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3D Blu-ray Disc™ / Soundbar
inalambrico para el DVD

Lea este manual detenidamente antes de utilizar el equipo
y guardelo para referencias futuras.

Lea detenidamente el contenido de esta tarjeta de Garantia.
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Informacion de seguridad

1

Informacion de seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA

A

ELECTRICA NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
DESCARGA ELECTRICA NO EXTRAIGA LA CUBIERTA
(O PARTE POSTERIOR). NO HAY EN EL INTERIOR
NINGUNA PARTE QUE PUEDA REEMPLAZAR
EL USUARIO. PARA CUALQUIER REPARACION
CONTACTE CON PERSONAL DE MANTENIMIENTO
CUALIFICADO.

Este simbolo de un reldmpago
con cabeza de flecha dentro

de un tridangulo equildtero estd
destinado para alertar al usuario
de la presencia de una potencia
no aislada peligrosa dentro del
producto que puede ser de la
magnitud suficiente como para
constituir un riesgo de descarga
eléctrica a las personas.

El signo de exclamacion dentro

de un tridngulo equildtero estd
destinado para alertar al usuario
de la presencia de instrucciones de
mantenimiento y funcionamiento
en la documentacion que
acompana al producto.

Precauciones y advertencias

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA
ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA NI'A LA HUMEDAD.

ADVERTENCIA: No instale el equipo en un espacio
cerrado, como en una estanteria o mueble similar.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

E1 L
LUOKAN 1 LASER LAl

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

PRECAUCION: No obstruya ninguno de los orificios
de ventilacion. Instalar conforme a las instrucciones
del fabricante.

Las ranuras y orificios de la carcasa cumplen un
propdsito de ventilacién y aseguran el correcto
funcionamiento del producto, y lo protegen de un
posible sobrecalentamiento. Los orificios no deben
obstruirse en ninguin caso colocando el producto
sobre una cama, sofd, alfombra o superficie similar.
Este producto no debe colocarse en una instalacion
empotrada, como una libreria o estante, a menos
que se proporcione una correcta ventilacion del
mismo y se respeten todas las instrucciones del
fabricante.

PRECAUCION: Este producto emplea un sistema
|&ser. Para asegurar un uso apropiado de este
producto, lea cuidadosamente este manual del
propietario y consérvelo para futuras consultas. Sila
unidad necesitara de mantenimiento, pongase en
contacto con un centro de servicio autorizado.

El uso de controles, ajustes o procedimientos
diferentes a los especificados aqui puede provocar
una exposicion peligrosa a la radiacion.

Para prevenir la exposicion directa al rayo laser, no
intente abrir el cerramiento. Radiacién visible del
laser al abrirlo. NO FIJE LA VISTA EN EL LASER O HAZ
DE LUZ.
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Informacién de seguridad

PRECAUCION referente al cable de alimentacion

La mayoria de los electrodomésticos recomiendan
ser emplazados sobre un circuito dedicado;

es decir, un circuito de un sélo enchufe que

acciona solamente este electrodoméstico y no

tiene enchufes o circuitos derivados adicionales.
Revise la pdgina de especificaciones de este

manual de usuario para asegurarse. No sobrecargue
los enchufes de pared. Los enchufes de pared
sobrecargados, flojos o dafados, cables de extension,
cables de alimentacién pelados, o el aislamiento
danado o agrietado del cable son elementos
peligrosos. Cualquiera de estas condiciones podria
dar lugar a descargas eléctricas o fuego. Examine
periddicamente el cable de su electrodoméstico, y si
su aspecto indica dafos o deterioro, desenchufelo,
cese el uso del electrodoméstico, y haga cambiar

el cable por una pieza de recambio exacta por un
distribuidor de servicio autorizado. Proteja el cable
de alimentacién de dafos fisicos o mecénicos y evite
doblarlo, aplastarlo, pellizcarlo o pisarlo con una
puerta o caminar sobre él. Preste especial atencién

a los enchufes, tomas de pared, y al punto donde el
cable sale del electrodoméstico. Para desconectar

la alimentacion principal, retire el cable principal de
alimentacién. Durante la instalacion del producto,
asegurese de que el enchufe sea facilmente
accesible.

Este dispositivo esta provisto de una bateria o
acumulador portétil.

Forma segura de extraer la bateria o el
acumulador del equipo: Retire la bateria o juego
de baterfas antiguo y siga los pasos en orden inverso
a su colocacion. Para impedir la contaminacién del
medioambiente o los posibles efectos adversos en

la salud de humanos y animales, coloque la baterfa
antigua o el acumulador en el contenedor apropiado
de los puntos de recogida designados para tal fin.
No elimine las pilas o el acumulador junto con la
basura doméstica. Se recomienda utilizar baterfas y
acumuladores con sistema de reembolso gratuito en
su localidad. La baterfa no debe exponerse a calor
intenso, como la luz del sol, un incendio o similar.
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PRECAUCION: El aparato no debe exponerse al
agua (goteo o salpicaduras) y no debe colocar sobre
el aparato objetos llenos de liquidos, como floreros.

Como deshacerse de aparatos eléctricos y
electronicos viejos

1. Sien un producto aparece el simbolo
de un contenedor de basura tachado,
significa que éste se acoge a la Directiva
2002/96/CE.

2. Todos los aparatos eléctricos o
electrénicos se deben desechar de
forma distinta del servicio municipal de
recogida de basura, a través de puntos
de recogida designados por el gobierno
o las autoridades locales.

3. La correcta recogida y tratamiento de
los dispositivos inservibles contribuye a
evitar riesgos potenciales para el medio
ambiente y la salud publica.

4. Para obtener mas informacién sobre
como deshacerse de sus aparatos
eléctricos y electronicos viejos, pongase
en contacto con su ayuntamiento, el
servicio de recogida de basuras o el
establecimiento donde adquirio el
producto.

1
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Informacion de seguridad

Aviso para Europa

C€06780

LG declara por este documento que el producto
cumple con los requisitos esenciales y otras
provisiones relevantes de la directiva 1999/5/EC,
Directiva EMC 2004/108/EC, Directiva de bajo voltaje
2006/95/EC, y la directiva ErP 2009/125/EC.

Péngase en contacto con la direccion siguiente para

obtener una copia de la declaracion de conformidad.

European representative :

LG Electronics Service Europe B.V.

Veluwezoom 15, 1327

AE Almere. The Netherlands

(Tel : +31-(0)36-547-8888)

so6lo para uso en interiores.

Declaracion de exposicion a radiacion RF
Este equipo debe instalarse y utilizarse a una
distancia minima de 20 cm entre el radiador y su
cuerpo.
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Italy Notice

A general authorization is requested for outdoor use
in Italy.
The use of these equipments is regulated by:
1.D.L.gs 1.8.2003, n. 259, article 104 (activity subject
to general authorization) for outdoor use and
article 105 (free use) for indoor use, in both cases
for private use.

2.D.M. 28.5.03, for supply to public of RLAN access
to networks and telecom services.

L'uso degli apparati € regolamentato da:

1.D.L.gs 1.8.2003, n. 259, articoli 104 (attivita
soggette ad autorizzazione generale) se utilizzati
al di fuori del proprio fondo e 105 (libero uso) se
utilizzati entro il proprio
fondo, in entrambi i casi per uso private.

2.D.M. 28.5.03, per la fornitura al pubblico
dell'accesso R-LAN alle reti e ai servizi di
telecomunicazioni.

Brazil Notice

Este equipamento opera em carater secundario, isto
é,ndo tem direito a protegao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagcbes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Informacién de seguridad

Notas sobre el copyright

- Dado que el sistema AACS (Sistema de contenido
de acceso avanzado) estd aprobado como sistema
de proteccién contenido para formato BD, similar
al uso del sistema CSS (Sistema de cifrado de
contenido) para formato DVD, se aplican ciertas
restricciones a la reproduccion, la salida de
sefales analdgicas, etc.. de contenido protegido
por AACS. El manejo de este producto y las
restricciones impuestas sobre él pueden variar
dependiendo del momento de la compra, ya que
esas restricciones pueden haberse adoptado y/o
modificado por AACS después de la fabricacion
de este producto.

-+ Ademas, la marca BD-ROM y BD+ también se
utilizan como sistema de proteccion de contenido
en el formato BD, que impone ciertas restricciones
incluidas las de reproduccion en los contenidos
protegidos de la marca BD-ROM y/o BD+. Para
obtener informacion adicional sobre AACS, la
marca BD-ROM, BD+, o su producto, pédngase en
contacto con un Centro de Atencién al cliente
autorizado.

+ Muchos discos BD-ROM/DVD estén codificados
con proteccion anticopia. Por ello, debe conectar
el reproductor directamente al televisor, no a un
video. Si conecta el reproductor a un video, los
discos con proteccion anticopia emitirdn una
imagen distorsionada.

- Este producto incorpora tecnologfa de proteccién
de derechos de autor amparada mediante
patentes de EE.UU. y otras leyes de propiedad
intelectual. La utilizacion de esta tecnologia
de proteccion de derechos de autor debe
estar autorizada por Rovi, estando dirigida
exclusivamente al uso doméstico y otros medios
de visualizacion limitados, salvo autorizacion
contraria de Rovi. Esta prohibida la alteracion o
desmontaje de dicha tecnologfa.

- Bajo las leyes de Propiedad Intelectual de EE.UU.
y otros paises, la grabacion, uso, visualizacién,
distribucion o revision no autorizada de
programas de televisién, cintas de video, discos
BD-ROM, DVD, CD y otros materiales puede estar
sujeta a responsabilidad civil o criminal.
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Aviso importante para los sistemas de color del
televisor

El sistema de color de este reproductor varia en
funcion de los discos que se estan reproduciendo en
ese momento.

Por ejemplo, cuando la unidad reproduce un disco
grabado en el sistema de color NTSC, la imagen se
emite como una sefal NTSC.

El sistema multicolor del televisor es el Unico que
puede recibir todas las sefales emitidas por el
reproductor.

« Sitiene un televisor con un sistema de color
PAL, sélo se mostraran iméagenes distorsionadas
cuando utilice discos o contenido de video
grabado en NTSC.

« Eltelevisor con sistema multicolor cambia el
sistema de color de forma automatica segun las
sefales de entrada.

En caso de que el sistema de color no se cambie
automaticamente, desactivelo y activelo de nuevo
para ver imagenes normales en pantalla.

« Incluso si los discos grabados en el sistema de
color NTSC se muestran bien en su televisor
puede que no se graben correctamente en su
grabadora.

1

pepunbas sp uoldoewIOU|

2010-08-10 [ 4:53:54



Indice 3

Instalacién

16 Montar la unidad principal
en una pared

18 Configuracién

1 18 Conexién inaldmbrica
Informacion de seguridad 19 Conexiones a suTV
2 Precauciones y advertencias 20 Conexion HDMI
21 ;Qué es el SIMPLINK?
21 Conexién del video
2 22 Ajuste de la resolucién
Preparacion 23 Conexién de la antena
23 Conexiones con un dispositivo
8 Introduccién externo
8 El simbolo "@" en pantalla 23 Conexion a entrada de
8 Simbolos utilizados en este puerto
manual 24 Conexién a entrada
9 Accesorios suministrados optica
9 Discos reproducibles 25 Conexion a la red doméstica
n Compatibilidad de archivos 25 Conexion a red por cable
12 Cédigo de region 26 Configuraciéon de la red por
12 AVCHD (Cédec de video cable
avanzado de alta definicién) 27 Conexién a red inaldmbrica
12 Algunos requisitos del 28 Configuracién de una red
sistema inaldmbrica
2 Notas sobre la 31 Conexién de dispositivos USB
compatibilidad 33 Ajustes
13 Mando a distancia 33 Ajustar los valores de
14 Panel delantero configuracién
15 Parte posterior 33 Menu [PANTALLA]
35 Menu [IDIOMA]
35 Menu [AUDIO]
36 Menu [BLOQUEQO]
37 Menu [RED]
38 Menu [OTROS]

39 Efecto de sonido

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 6 @ 2010-08-10 0 4:53:54



4

7

Funcionamiento Apéndice
40 Reproduccién general 81 Control de un televisor con el
43 Reproduccion avanzada mando a distancia suministrado
47 Visualizacién en pantalla 82 Lista del codigo del pais
50 Disfrutar del BD-LIVE 83 Lista de cédigo de idioma
51 Reproduccion de un archivo de 84 Actualizacion del software de red

video y disco VR 84 Notificacion de
53 Ver una fotografia actualizacion de la red
55 Escuchar musica 84 Actual. Software
59 Reproduccion de iPod 86 Resolucion de la salida de video
62 Funcionamiento de la radio 87 Marcas comerciales y licencias
63 Reproduccién de contenido a 89 Datos técnicos

través de la red doméstica 89 General
68 Uso de NetCast™ Entertainment 89 Entradas/Salidas

Access 89 Sintonizador
68 YouTube™ 89 Amplificador
72 \/isuali‘zaciéTr:A de adlbumes 90 Sistema

we'k? Pléésa 90 Subwoofer inaldmbrico
75 Utilizacién de AccuWeather 9 INFORMACION IMPORTANTE
RELACIONADA CON LOS
5 SERVICIOS DE RED
922 Aviso sobre el software de codigo
Mantenimiento abierto
77 Notas en los discos 93 QOnfrafo de IlcenC|®a del usuario
final de Gracenote

77 Manejo de la unidad

6

Resolucion de problemas

78
79
79
80

General
Imagen
Sonido
Red

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 7

2010-08-10 [ 4:53:55



uoloesedaid

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 8

Preparacion

2
Preparacion

Introduccion

El simbolo “@" en pantalla

El simbolo “@" puede aparecer en la pantalla de
su televisor durante su manejo e indica que la
funcion explicada en este manual del usuario
no esta disponible en ese el aparato.

Simbolos utilizados en este
manual

a NOTA

Indica la existencia de notas y caracteristicas
de funcionamiento particulares.

A PRECAUCION

Indica precauciones que se deben tomar para
evitar posibles dafios debido a un mal uso.

Un apartado cuyo tftulo contenga uno de los
siguientes simbolos es aplicable sélo al disco
representado por el simbolo.

Disco BD-ROM

Los discos DVD-Video,
DVD+R/RW en modo

DVD . )
Video o0 modo VR estan
finalizados

AVCHD Discos DVD+R/RW en
formato AVCHD

ACD CD de audio

m

archivos de video

Archivos de video en el
servidor DLNA o PC

Archivos de musica
contenidos en el USB/disco

[a)

Archivos de musica en el
servidor DLNA o PC

l H B B E
=] B S .y |
O =2 2

Archivos de fotos
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Preparacion 9
Accesorios suministrados Discos reproducibles
& Disco Blu-ray
mgm;t - Discos de peliculas que
& puedan comprarse o
@ Brearsy alquilarse.
<3 - DiscosBD-R/RE que contienen
Cable de video (1) Pilas (2) P archivos con peliculas, musica
/)] o fotograffas.
spony - Discos“Blu-ray 3D"y discos
"Blu-ray 3D ONLY"
DVD-VIDEO

vieeo”  disco 12 cm
Discos de peliculas que puedan
comprarse o alquilarse.

Y
=
@
Ne
Q
=
'
0
o-
3

Mando a distancia CD-ROM con el

(M programa Nero
MediaHome4 DVD+R
Essentials (1) disco 12.cm

- Solo modo video y finalizado

- También admite discos de
doble capa

- Formato AVCHD finalizado

J J - Discos DVD#£R que contienen

Antena FM (1) Ranura del iPod (1) archivos cgn peliculas, musica
o fotografias.

BR

DVD+R

— DVYD DVDRW
- .
i RW disco 12 cm
% - Modo VR, Modo Video y
J J finalizado solamente
WALL BRACKET Soporte de pared (1) - E?rmatg\fgi;\? ﬁ”a"zadt‘,’
INSTALL GUIDE (1) - Discos DVD-RW que contienen

archivos con peliculas, musica
o fotografias.

: m DVD+RW

DVD+ReWritable diSCO 12cm
- Sélo modo video y finalizado
Soportes de la Tornillo (4) - Eormato %E:B .
unidad (2) - Formato nalizado

- Discos DVD+RW que
contienen archivos con
peliculas, musica o fotograffas.

fEm  Audio CD
DIGITAL AUDIO disco 12 cm
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10 Preparacion

COMPACT CD_R/RW
@'QEI@ disco 12 cm 0 NOTA

Recordable .

- D|SCQS CD—R'/RW que - Algunos discos CD-R/RW (o DVD+R/RW) no
contienen titulos de audio, podran reproducirse en la unidad debido a las
archivos de video, musica o condiciones del equipo de grabacién o a los
fotos. propios discos CD-R/RW (o DVD+R/RW).

- Dependiendo de la finalizacién y del software de
grabacion, algunos discos grabados (CD-R/RW,
DVD£R/RW o BD-R/RE) podrian no reproducirse.

+ Puede que no se reproduzcan los discos
CD-R/RW 'y BD-R/RE, DVD£R/RW grabados con
un ordenador personal o una grabadora de DVD
0 CD si el disco esta dafiado o sucio, o si hay
suciedad o restos de condensacion en la lente
de la unidad.

+ Sigraba un disco con un ordenador, incluso si
lo hace en un formato compatible, hay casos
en los que no se puede reproducir debido a
los ajustes del programa usado para crear el
disco. (Consulte al editor del programa para méas
informacion).

uoloesedaid

- El reproductor requiere discos y grabaciones que
cumplan ciertas normas técnicas para obtener
una calidad de reproduccién éptima.

+ Los DVD previamente grabados se ajustan
automaticamente a estas normas. Existen
muchos tipos diferentes de formatos de
disco gravables (incluido CD-R con archivos
MP3 o0 WMA) que exigen ciertas condiciones
preexistentes para garantizar una reproduccion
compatible.

- Los clientes deben tener en cuenta que
es necesario tener un permiso para poder
descargarse archivos MP3/WMA y musica de
Internet. Nuestra empresa no esta autorizada
para conceder ese permiso. El permiso debera
solicitarse siempre al propietario de los derechos
de autor.

+ Es necesario ajustar la opcién de formato
de disco en [Mastered] para que los discos
sean compatibles con los reproductores LG
al formatear discos regrabables. Si se ajusta la
opcién en Live System, no podra utilizarlos en
un reproductor LG. (Mastered/Live File System:
Sistema de formato de disco para Windows
Vista)
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Preparacion 1

Compatibilidad de archivos Velocidad de lectura:
entre 20 kbps y 320 kbps (WMA),

entre 32 kbps y 320 kbps (MP3)

General

Extensiones de archivo disponibles:

‘jpg’ "jpeg’,"png’ “avi’, "divx’ "mpg’, "mpeq’;* NOTA

.mkv’,"mp4"“mp3’, “wma’,"wav" : :

+ Los archivos de pelicula HD contenidos en

Las extensiones de archivo que hay el CD o USB 1,0/1,1 podrian no reproducirse
disponibles variaran segun los servidores correctamente. Se recomienda usar los sistemas
DLNA. BD, DVD o USB 2,0 para reproducir archivos de

Algunos archivos "wav"no son compatibles pelliule e HE! 8?

con este reproductor. - Este reproductor admite H.264/MPEG-4 AVC de ©
i . perfil principal y alto en Level 4,1. Para archivos 2

El nimero maximo de caracteres para el con un nivel superior, aparecerd en pantalla un 8,

nombre de archivo es 180. mensaje de advertencia. =S

Puede que tarde varios minutos en leer el - Este reproductor no admite archivos que se

contenido del soporte dependiendo del graban con GMC*1 o Qpel*2. Estas son las

tamafio y el nimero de archivos. denominadas técnicas de codificacion de video

en el estandar MPEG4, como DivX o XviD.
Numero maximo de archivos/carpetas: *1 GMC - Compensacion global del movimiento

Menos de 2 000 (nimero total de archivos y *2 Qpel - Cuarto de pixel
carpetas)

Formato CD-R/RW, DVD+R/RW, BD-R/RE:
ISO 9 660+JOLIET, UDF y formato UDF Bridge

MUSIC

Frecuencia de muestreo:
MOVIE entre 8 y 48 KHz (WMA),
Resolucioén disponible: entre 11y 48 KHz (MP3)
Pixeles de 1920 x 1 080 (An. x Alt.) Velocidad de lectura:
Subtitulos que se pueden reproducir: entre 8y 320 kbps (WMA, MP3),
SubRip (.srt / .txt), SAMI (.smi), SubStation Alpha
(.ssa/.txt), MicroDVD (.sub/.txt), VobSub (sub),
SubViewer 1,0 (:sub), SubViewer 2,0 (sub/.txt), NOTA
TMPlayer (.txt), DVD Subtitle System (.txt) ; ; ;

- Esta unidad no admite archivos MP3 con

VobSub (.sub) no esta disponible en Ia etiquetas ID3.

funoo:‘ [Enlac;:e prmOpjl]' ible: , - Eltiempo de reproduccién total indicado en la
Formato de codec reproducible: “DIVX3.xx", pantalla puede no ser correcto para archivos

"DIVX4.xX", "DIVX5.xX", "XVID', "DIVXE XX VBR.
(s6lo para reproduccion estdndar), H.264/
MPEG-4 AVC, MPEGT SS, MPEG2 PS, MPEG2 TS
Formato de audio reproducible: “Dolby PHOTO
Digital’, DTS, "MP3","WMA’, "AAC", "AC3" Recommended size:

No todos los formatos de audio WMA y AAC Inferior a 4 000 x 3 000 x 24 bit/pixeles

son compatibles con esta unidad. Inferior a 3 000 x 3 000 x 32 bit/pixeles
Frecuencia de muestreo: + No es compatible con archivos de imagen
entre 32 kHz y 48 kHz (WMA), progresivos y sin pérdida de compresion.
entre 16 kHz y 48 kHz (MP3)
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12 Preparacion

Codigo de region

El codigo de region se encuentra impreso en la
parte posterior de esta unidad. Esta unidad solo
puede leer discos BD-ROM o DVD calificados

como la parte posterior de la unidad o “Todos".

AVCHD (Cédec de video
avanzado de alta definicién)

uoloesedaid
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Este reproductor puede reproducir discos
en formato AVCHD. Estos discos se grabany
usan normalmente en videocdmaras.

El formato AVCHD es un formato de camara
de video digital de alta definicion.

El formato MPEG-4 AVC/H.264 es capaz
de comprimir imagenes con una eficacia
mayor que el formato de compresion de
imagen convencional.

Algunos discos AVCHD usan el formato
“x.v.Colour".

Este reproductor puede reproducir discos
AVCHD usando el formato “x.v.Colour”.

Algunos discos en formato AVCHD podrian
no reproducirse dependiendo de las
condiciones de la grabacién.

Los discos en formato AVCHD deben estar
finalizados.

“x.v.Colour” ofrece una mayor gama de
colores que los discos DVD normales de
videocdmara.

Algunos requisitos del sistema

Para reproduccién de video de alta definicion:

La pantalla de alta definicion que tiene el
conector de entrada HDMI.

Disco BD-ROM con contenido en alta
definicién.

Es necesario que el dispositivo de pantalla
disponga de una entrada DVI apta para
HDMI o HDCP para mostrar algunos
contenidos (como indican los autores del
disco).

Para realizar una conversion de un DVD
con definicion estdndar, es necesario que
el dispositivo de pantalla disponga de una
entrada DVI apta para HDMI o HDCP para
contenido con proteccién anticopia.

Notas sobre la compatibilidad

Dado que BD-ROM es un nuevo formato,
pueden aparecer algunos problemas de
discos, conexion digital y otros problemas
de compatibilidad. Si tiene problemas de
compatibilidad, pédngase en contacto con
un Centro de servicio técnico autorizado.

Para visualizar contenidos de alta definicién
y convertir contenido estdndar de DVD

a una resolucion mayor, es posible que

el dispositivo de pantalla deba tener una
entrada apta para HDMI o una entrada DVI
apta para HDCP.

Algunos discos BD-ROM y DVD pueden
restringir el uso de algunos comandos
operacién o algunas funciones.

Puede utilizar un dispositivo USB para
almacenar informacion relacionada con el
disco, incluso contenido descargado en
linea. El disco que estd utilizando controlara
el tiempo que se retiene esta informacion.
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Mando a distancia

OPEN/  RADIO&
CLOSE  INPUT

)

SPEAKER
LEVEL
4
MUTE

MUSICD ) inFo/
e DisPLAY

& TITLE /
RETURN POPUP DISC MENU

GOl G ] [ 5 ]
(arker] [search] [sLEeP)

[voL+] [Prers)
[lvoL-] [prcH~)

Retire la tapadera de las
pilas de la parte posterior
del control remoto e inserte
una pila RO3 (tamano AAA)
con @y @ en laposicion
correcta.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 13

.............

() (POWER): Apaga y enciende el
reproductor.

A OPEN/CLOSE: Abre o cierra la
bandeja del disco.
RADIO&INPUT: Cambia el modo
de entrada.

Botones numéricos 0-9:
Selecciona las opciones numéricas
en un menu.

CLEAR: Elimina la marca del menu
de busqueda o un nimero al
definir la contrasena.

REPEAT: Repite la seccion deseada.

<4<«/»» SCAN: Busca hacia atras
o delante.

¢« /»»1 SKIP: Pasa al archive/
pista/capitulo siguiente o anterior.

M (STOP): Detiene la reproduccion.

» (PLAY): Comienza la
reproduccion.

1 (PAUSE): La reproduccién
cambia a modo de pausa.

SPEAKER LEVEL: Establece el nivel
de sonido del altavoz deseado.

SOUND EFFECT: Selecciona un
modo de efecto de sonido.
VOL +/-: Ajusta el volumen del
altavoz.

OPTICAL: Cambia el modo de
entrada directamente a dptico.

MUTE: Silencia la unidad.

.............

4 HOME: Muestra o sale del
[MENU INICIO].

MUSIC ID: Cuando se conecta
ala red, puede proporcionar
informacién sobre la cancion
actual durante la reproduccion de
peliculas.

(3 INFO/DISPLAY: Muestra o sale
de la pantalla del menu OSD.
Botones de direccion:
Seleccionan una opcién en el
menu.

(® ENTER: Confirma la seleccién
del menu.

d~» RETURN: Sale del menu o
reanuda la reproduccion.
TITLE/POPUP: Muestra el

menu del disco DVD o el menu
emergente del BD-ROM, cuando
haya uno disponible.

DISC MENU: Accede al ment de
un disco.

Botones coloreados (R, G, Y, B):
Permiten navegar por los menus.

RDS: Sistema de datos de radio.
PTY: Vistas del tipo de programa
del RDS.

PTY SEARCH:

Busca el tipo de programa.
MONO/STEREO: Selecciona el
modo FM en mono o estéreo.
MARKER: Marca un punto
especifico durante la reproduccién.
SEARCH: Muestra o sale del menu
de busqueda.

SLEEP: Establece un periodo de
tiempo concreto después del cual,
se apaga la unidad.

@ REC: Graba un CD de audio.

Botones de control de TV:
Consultar la pagina 81.

pY
-
@
Ne
]
=
)}
0
o-
3
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14 Preparacion

Panel delantero

[1]2]3] (6]

Y
®
!
2 [l
o ST
0, —
O
o) I
[1] Puerto USB
[2] ENTRADA DE PUERTO PRECAUCION
iPod (24 pin)
Conectado a la ranura iPod Precauciones al usar los botones téctiles.
proporcionada. + Use los botones tactiles con manos limpias y
secas.
[4] Ventana de visualizacion -En un ambiente himedo, seque la humedad
@ Botones tactiles de los botones tactiles antes de usarlos.
/1 STANDBY/ON - No pulse con fuerza los botones téctiles para
>1 (PLAY / PAUSE) que funcionen.
FUNC. (emm) -Si aplica demasiada fuerza, se puede danar el
Pulse y mantenga pulsado este boton sensor de los botones tactiles.
durante aproximadamente 3 sequndos, - Toque el botén que desea hacer funcionar para
después pulsarlo repetidas veces para que active la funcién correctamente.
seleccionar otra funcién. - Tenga cuidado en no poner ningin material
O (STOP) conductor, como un objeto metalico, sobre los
- (VOLUME) + botones tactiles. Puede causar perturbaciones

) en el funcionamiento.
Ajusta el volumen de los altavoces.

A

Extrae o inserta el disco.
[6] Bandeja del disco
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Parte posterior

N
©7

HT N
]
®

Elg—
é

I
-

pY
-
@
Ne
]
=
)}
0
o-
3

[1] Salida de video [4] HDMIOUT (tipo A, Version 1.3)
Conexién de la antena Conecta a unTV con entradas HDMI.

OPTICAL IN (5] PuertoLAN
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3

Instalacion

Montar la unidad principal en
una pared

Puede poner la unidad principal en una pared.

Prepare los tornillos y soportes suministrados.

Preparacién

eeeeTornillos

\ i~
Soporte de la unidad
| _ WALL BRACKET
INSTALL GUIDE

1. UnalaTV BOTTOM LINE (linea inferior de

laTV) de la WALL BRACKET INSTALL GUIDE

(gufa de instalacion del soporte de pared)
con la parte inferior de laTV'y montela en
posicion.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 16

2. Cuando se monta en una pared
(hormigdn), usar los enchufes de pared (no
suministrados). Quiza tenga que taladrar
varios agujeros. Se suministra una ficha
guia (WALL BRACKET INSTALL GUIDE) (guia
de instalacion del soporte de pared) como
ayuda al taladrado.

0 NOTA

Los tornillos y enchufes de pared para montar la
unidad no van incluidos. Recomendamos Hilti
(HUD-1 6 x 30) para el montaje. Por favor, comprelo.
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Instalacion 17

3. Retire la WALL BRACKET INSTALL GUIDE 6. Retire el pie de la unidad.

ia de instalacion del ted d).

4. Fijelo con tornillos (no suministrados) como
se muestra en la ilustracion siguiente.

Za

3

7. Cuelgue la unidad prmqpa\ dle/\os soportes, i

como se muestra a continuacion. o

)]

0

) ) Paso 7 o

5. Una el soporte de la unidad a la unidad _ S
con los tornillos (suministrados) como se

muestra en la ilustracion siguiente.
Paso 5
HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 17 @ 2010-08-10 M 4:53:56
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Instalacion

Configuracion

Conexién inalambrica

Indicador LED del subwoofer
inaldmbrico

Color del Operacion

LED

Azul El subwoofer inaldmbrico
recibe normalmente la senal
de la unidad.

Azul El subwoofer inaldmbrico

(parpadeo) estd intentando establecer la
conexion.

Rojo El Subwoofer inaldmbrico

estd en modo “en espera’”.

Apagado (Sin  El Subwoofer inaldmbrico
visualizacion)  estd apagado.

Configuracién inicial de una ID para
el subwoofer inalambrico

1. Conecte el cable de alimentacion del
subwoofer inaldmbrico a la salida.

2. Encienda la unidad principal: La unidad
principal y el subwoofer inaldmbrico se
conectardn automaticamente.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 18

Configuracién de una ID para el
subwoofer inalambrico

Cuando se fabrica la unidad, se configura

una ID en ese momento. Si se produce una
interferencia, o usa un subwoofer inaldmbrico
nuevo, debe configurarse de nuevo la ID.

1. Pulse HOME ().

2. Use </> para seleccionar [Config.] y
pulse ENTER (@®). Aparece el menu de

configuracién [Config.].

w

Use A/V para seleccionar la opcion de
audio [AUDIO], y a continuacién pulse >
para moverse al segundo nivel.

4. Use A/V para seleccionar la opcién de
conexion de altavoces inaldmbricos
[Conectar altavoces inaldmbricos], y a
continuacion pulse ENTER (®) o > para
moverse al tercer nivel.

Aparece la gufa de conexion de altavoces
inaldmbricos [Guia de conexién de
altavoces inaldambricos].

Pulse el botdn PAIRING del subwoofer.

- Sive que se ha encendido el indicador
azul del LED, el emparejamiento se ha
realizado con éxito.

b

6. Use </> para seleccionar la prueba de
altavoces [Test altavoces] y pulse ENTER
(®) para realizar la prueba del altavoz
inaldmbrico.
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Instalacion 19

NOTE Conexiones asuTV

- Sien las proximidades se origina una intensa
onda electromagnética, pueden aparecer ) ) o
interferencias. Cambie la unidad (Subwoofer Realice una de las conexiones siguientes,
inaldmbrico y unidad principal) de sitio. dependiendo de las opciones del propio

- Si pone en funcionamiento la unidad principal, €quIpo.

y a continuacion el subwoofer inaldmbrico « Conexion HDMI (pagina 20)
(altavoces traseros) se producird un sonido a los

; . - Conexién del video (pagina 21)
pocos segundos, estando en modo “en espera’”.

- Configure la distancia entre esta unidad y el
subwoofer receptor en un intervalo de 10 m (32 NOTA
pies).

« Elrendimiento éptimo sélo se consigue cuando
la distancia de separacién entre la unidad y el
Subwoofer inaldmbrico esta comprendida entre

- Dependiendo de suTV'y otros equipos que
quiera conectar, hay varias formas de conectar el

3

2 m (6 pies) y 10 m (32 pies), ya que se pueden reproductor. Utilice sélo una de las conexiones 2
b ) 9

producir fallos de comunicacién con distancias descritas en este manual. 2
mayores. « Por favor, consulte los manuales de su TV, 0.
sistema estéreo y otros dispositivos segun g

+ Pueden pasar varios segundos (e incluso mas
tiempo) hasta que el Transmisor inaldmbrico y
subwoofer se comuniquen entre sf.

necesite para establecer la mejor conexion
posible.
+ Asegurese de que el reproductor estd conectado

directamente al TV. Sintonice el TV al canal de
entrada de video correcto.

- No conecte el reproductor a través de su VCR.
La imagen podria distorsionarse debido al
sistema de proteccién anti-copia.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 19 @ 2010-08-10 0 4:53:56
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Conexién HDMI

Sidispone de un televisor o monitor HDM|,
puede conectarlo a este reproductor usando
un cable HDMI (tipo A, Version 1.3).

Conecte la toma HDMI OUT del reproductor
a latoma HDMI IN de un televisor o monitor
compatible con HDMI.

Conexiéon HDMI

Reproductor

Televisor

Seleccione la fuente del televisor a HDMI
(consulte el manual de instrucciones del
televisor).

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 20

0 NOTA

No modifique la resolucion si la conexion ya se
ha establecido, podrfan producirse fallos en el
funcionamiento. Para resolver este problema,
apague el reproductor y vuelva a encenderlo.

Cuando la conexion HDMI con el HDCP no
estd verificada, la pantalla de TV cambiard a
una pantalla negra. En este caso, compruebe la
conexion HDMI o desconecte el cable HDMI.

Si aparecen ruidos o lineas en la pantalla,
compruebe el cable HDMI (la longitud se limita
generalmente a 4,5 my se utiliza un cable HDMI
de alta velocidad (version 1.3).

Si un dispositivo HDMI conectado no acepta
la salida de audio del reproductor, el audio del
dispositivo HDMI podré distorsionarse o no
emitirse.

Si utiliza una conexion HDMI, es posible cambiar
la resolucion para la salida HDMI.
(Consulte "Ajuste de la resolucion”en la pagina 22).

Seleccione el tipo de salida de video de la toma
HDMI OUT mediante la opcion [Conf. color
HDMI] en el menu [Config.] (ver pagina 34).

Cuando conecte un dispositivo compatible
con HDMI o DV, realice las siguientes
comprobaciones:

- Intente apagar el dispositivo HDMI/DVI y este
reproductor. A continuacion, encienda el
dispositivo HDMI/DVI y transcurridos unos 30
segundos, encienda el reproductor.

- La entrada de video del dispositivo conectado
estd seleccionada correctamente para esta
unidad.

- El dispositivo conectado es compatible con
las entradas de video de resolucién 720x576p,
1280x720p, 1920x1080i 0 1920x1080p.

0 todos los dispositivos HDMI o DVI compatibles

con HDCP funcionaran con este reproductor.

- La imagen no se vera correctamente con un
dispositivo que no sea compatible con HDCP.

- El reproductor no funciona y la pantalla de TV
se vuelve negra.

2010-08-10 0 4:53:56
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¢Qué es el SIMPLINK? Conexion del video
[ Conecte la toma VIDEO OUT del reproductor
@Im PLINK a latoma de entrada de video situada en el

televisor mediante un cable de video. Puede

Algunas funciones de esta unidad se controlan . . . ;
oir el sonido a través del altavoz del sistema.

a través del mando a distancia del televisor
cuando la unidady el televisor LG estén
conectados con SIMPLINK a través de una

conexion HDMI.

Funciones controladas con el mando a =
distancia del televisor LG; Reproduccién, Pausa,
Escaneo, Salto, Parada, Apagado, etc.

Si desea mas informacion acerca de la funcion

—_— 0
SIMPLINK, consulte el manual de usuario del Reproductor 3
televisor.

El televisor LG con la funcién SIMPLINK posee Amarillo

un logotipo como se muestra arriba. Televisor

0 NOTA

+ Dependiendo del tipo de disco y del estado del
reproductor, el funcionamiento de SIMPLINK
podria no ser el esperado o no estar disponible.

uoloe|e}su|

Of |

- Cuando se utiliza la funcién SIMPLINK, tiene
que conectar la toma OPTICAL IN para disfrutar
del sonido del televisor a través del sistema de
altavoces.
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22 Instalacién
Ajuste de la resolucion
NOTA
El reproductor proporciona varias resoluciones
de salida para las conexiones HDMI OUT. Es - Sisu televisor no acepta la resolucion que ha

configurado en el reproductor, es posible ajustar
la resolucién a 576p de la siguiente manera:

1. Pulse & para abrir la bandeja de discos.

posible cambiar la resolucion mediante el
menu [Config.].

1. Pulse HOME (). 2 Pulse M por més de 5 segundos.

2, Utilice </> para seleccionar el menu - Como son varios los factores que influyen
[Config.] y pulse ENTER (®). Aparecerd el en la resolucion de salida de video, consulte
“Resolucion de la salida de video”en la pagina

menu [Configl].

86.
+16:9 Original
110801
* Pantalla 1080p : 50Hz
3 *Conf, color HOMI 1 YChCr
*Modo 30 + Activg

uoloe|esu|

3. Utilice A/V para seleccionar la opcién
[PANTALLA] y, a continuacion, pulse > para
pasar al segundo nivel.

16:9 Original

4, Utilice A/V para seleccionar la opcion
[Resolucion] y, a continuacion, pulse ENTER
(®) 0 > para pasar al tercer nivel.

B pANTALLA

5. Use A/V para seleccionar una opcién y,
a continuacion, pulse ENTER (@) para
confirmar su seleccién.
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Conexidn de la antena Conexiones con un
dispositivo externo

Conecte la antena facilitada para escuchar la
radio.

A ..
Conexion de la antena ;/ Conexidén a entrada de

puerto

Puede disfrutar del sonido de su reproductor
de audio portatil desde los altavoces del
sistema.

3

Conecte la toma de los auriculares (o la salida
de linea) del reproductor de audio portétil a la
entrada del puerto en esta unidad. Y después,
seleccione la opcion [PORTABLE] pulsando
RADIO&INPUT y ENTER (@®).

También puede utilizar el botén F en el panel
frontal para seleccionar el modo de entrada.

Conexidn a entrada de puerto
NOTA

—_— 0
Reproductor

uoloe|e}su|

Después de conectar la antena por hilo FM,
manténgala lo més horizontal posible. Asegurese
de sacar la antena por hilo FM completamente.

S —

Reproductor de MP3, etc.
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Conexion a entrada
optica
Puede disfrutar del sonido de su componente

con la conexién optica digital de los altavoces
del sistema.

Conecte la toma de salida 6ptica de su
componente a las tomas de entrada optica
de la unidad. Y después, seleccione la opcion
[OPTICAL] pulsando RADIO&INPUT y ENTER
(@). O pulse OPTICAL para seleccionar
directamente.

También puede utilizar el botdn F en el panel
frontal para seleccionar el modo de entrada.

Conexion 6ptica

A la toma de salida

Optica digital de su (_ p—
componente

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 24
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Conexidén a la red
domeéstica

Este reproductor puede conectarse a una red
de drea local (LAN) a través del puerto LAN del
panel trasero o el médulo inaldmbrico interno.
Al conectar la unidad a una red doméstica de
banda ancha, tendré acceso a servicios como
actualizaciones de software, Enlace principal,

interactividad BD-LIVE y servicios de streaming.

Conexion a red por cable

Las redes por cable proporcionan el mejor
rendimiento, ya que los dispositivos estan
conectados directamente a la red y no

estan sometidos a la interferencia de
radiofrecuencias.

Para més informacién consulte la
documentacion del dispositivo de red.
Conecte el puerto LAN del reproductor al
correspondiente puerto del médem o router
a través de un cable de red LAN o cable
Ethernet (CAT5 o superior con conector RJ45)
disponibles en comercios.

En el ejemplo de configuracion de una
conexién por cable que se muestra a
continuacion, el reproductor puede acceder
al contenido desde cualquiera de los
ordenadores.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 25

Conexiodn a red por cable

Router

Servicio
e de banda
v — ancha
[@. PC =

LAN 2 PC

e

LAN3

Reproductor

0 NOTA

Cuando enchufe o desenchufe el cable LAN,
hagalo sujetando el cable por el enchufe.

Al desenchufarlo, no estire del cable LAN,
desenchufelo presionando hacia abajo el
enchufe.

No conecte un cable de teléfono modular al
puerto LAN.

- Existen varias configuraciones para la conexion,
siga las especificaciones de su companifa de
telecomunicaciones o de su proveedor de
Internet.

Si desea acceder a contenido desde ordenadores
o servidores DLNA, el reproductor deberd estar
conectado a la misma red de érea local que
dichos ordenadores o servidores a través de un
router.

25
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Instalacién

Configuracion de la red por
cable

Antes de ajustar la red por cable, es necesario
conectar Internet de banda ancha a su red
doméstica.

Si-hay un servidor DHCP en la red de area
local (LAN) a través de una conexion por
cable, a este reproductor se le asignara
automaticamente una direccion IP.
Después de realizar la conexion fisica,

es posible que se tenga que ajustar la
configuracién de red del reproductor

en algunas redes domésticas. Ajuste la

configuracion de [RED] de la siguiente manera.

1. Seleccione la opcién [Config de conexién]
en el menu [Config] y, a continuacion,
pulse ENTER (®).

= Config de conexion

* Estado conexion
* Conexidn BD-LIVE

: Permisa parcial

2. El menu [Config de conexién] aparecera en
la pantalla. Utilice A/V para seleccionar el
menu [Por cable] y pulse ENTER (@®).

Config de conexion

Selec. tipo de red

Inalémb.

3. Seleccione [Si]y pulse ENTER (®) para
continuar. La nueva configuracion de la
conexion reinicia la configuracion de red
actual.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 26

4. Utilice A/V/</> para seleccionar el modo
IP entre [Dindmico] y [Estatico].
Normalmente, seleccione [Dindmico] para
asignar de forma automatica una direccién

P
[ e
Config de conexion I

woolp TR Esttico |
direccion IP
méscara de red
gateway
senidor NS (TR Manual |
Primario
Secundario

0 NOTA

Si no hay disponible un servidor DHCP en la red
y desea configurar manualmente la direccion IP,
seleccione [Estatico] y, a continuacion, [direccion
IP], [mdscara de red], [gateway] y [servidor DNS]
mediante los botones A/V/</>y los botones
nuUMEricos.

Si se equivoca mientras introduce un nimero,
pulse CLEAR para borrar la parte resaltada.

5. Seleccione [OK]y pulse ENTER (@®) para
aplicar los ajustes de red.

6. El reproductor le pedird que compruebe la
conexion de red. Seleccione [OK] y pulse
ENTER (®) para completar la conexién de
red.

(@ cong. I dinkmica porcable tominad,
Para probara conasitn,uso P,
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7. Siselecciona [Test] y pulsa ENTER (@®) en el
paso 5 anterior, el estado de conexion de la
red se mostrard en la pantalla.

Ademas, es posible hacer la comprobacion
en [Estado conexion] en el menu [Config..

Estado conexion |

Internet:Correcto Red conectada

Q Red por cable

/ MAC: 0:¢0:91:b3:3:6a
/& 1P:182.18824
‘ méscara de red: 255.255.255.0
— gateway : 192.168.2.1

Primario DNS: 192.168.2.1
Secundario DNS: 156.147.151.32

Config Test |

Red local:Correcto

Conexidén a red inaldmbrica

Otra conexién opcional es utilizar un punto de
acceso o un router inaldmbrico. En el ejemplo
de configuracion de una conexién inaldmbrica
que se muestra a continuacion, el reproductor
puede acceder al contenido desde cualquiera
de los ordenadores.

La configuracién de red y el método de
conexion pueden variar en funcion de los
equipos utilizados y el entorno de red.

Este reproductor esta equipado con un
mddulo inaldmbrico IEEE 802.11n (sélo banda
de 2,4 GHz), que también es compatible con
los esténdares 802.11b/g. Para conseguir el
mejor rendimiento inaldmbrico, se recomienda
utilizar una red Wi-Fi certificada IEEE 802.11n
(s6lo banda de 2,4 GHz) (punto de acceso o
router inaldmbrico).

Consulte las instrucciones de configuracion
incluidas con su router inaldmbrico o punto de
acceso para mas informacién sobre los pasos
de conexion y ajustes de red.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 27

Conexion a red inalambrica

Comunicacion
inaldmbrica

\I () H

Comunicacién PC
inaldmbrica !

punto de acceso o
router inaldmbrico

«m%

Servicio de banda
ancha

NOTA

+ Para conseguir el maximo rendimiento, la mejor
opcidn es contar con una conexién por cable
directa desde el sistema de Cine en Casa hasta
el router de su red propia o hasta el médem
de cable o DSL. Si su sistema de Cine en Casa
esta muy lejos de su router o médem de cable
o DSL. Los cables Ethernet o LAN Ethernet o
cables de LAN estan disponibles en muchos
establecimientos en longitudes de 15 metros
y mds. Si decide usar la opcién inaldmbrica,
noétese que a veces el rendimiento puede verse
afectado por otros dispositivos electronicos del
hogar.

+ Un punto de acceso es un dispositivo que le
permite conectarse a su red doméstica de forma
inaldmbrica.
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Configuracion de una red
inalambrica

Antes de configurar la red inaldmbrica, debera

hacer lo siguiente:

— Conectar Internet de banda ancha a la red
doméstica inaldambrica.

— Ajustar el punto de acceso o router
inaldmbrico.

- Apuntar el cédigo SSID y codigo de
seguridad de la red.

Para la conexion de red inalambrica, el
reproductor deberd estar configurado para
una comunicacién por red. Este ajuste se
puede realizar en el ment [Config.]. Ajuste la
opcién [RED] de la siguiente manera. Antes de
conectar el reproductor a la red, es necesario
configurar el punto de acceso o el router
inaldmbrico.

1. Seleccione la opcién [Config de conexion]
en el menu [Config] y, a continuacion,
pulse ENTER (®).

*Config de conexion

* Estado conexidn
* Conexidn BD-LIVE

: Permiso parcial

2. El menu [Config de conexién] aparecerd
en la pantalla. Utilice A/V para seleccionar

[Inaldmb.] y pulse ENTER (@®).

’Eonﬁg de conexion

Selec. tipo de red
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3. Seleccione [Si]y pulse ENTER (®) para
continuar. Los ajustes de la nueva conexién
resetean la configuracion de la red actual.

| Config de conexion

(2)si progresa enfa confg I red s reiicar.
iDesea continiar?

4, Elreproductor escanea todos los puntos de
acceso o routers inaldmbricos disponibles
dentro del rango y los visualiza en una lista.
Utilice A/V para seleccionar un punto de
acceso o router inaldmbrico de lalistay, a
continuacion, pulse ENTER (@).

Sitiene seguridad en su punto de acceso
o router inaldmbrico, compruebe que la
clave WEP o WPA que se introdujo en el
reproductor coincide exactamente con

la informacion del router. Tendra que
introducir el cédigo de seguridad cuando
sea necesario.

0 NOTA

El modo de seguridad WEP dispone normalmente
de 4 claves disponibles en el ajuste de un punto

de acceso o router inaldmbrico. Si el punto de
acceso o router inaldmbrico utiliza seguridad WEP,
introduzca el coédigo de seguridad de la clave “N° 1”
para conectarse a la red doméstica.
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[Manual] - Es posible que el punto de
acceso no emita el nombre del punto de
acceso (SSID). Compruebe la configuracién
del router a través de su ordenador y ajuste
el router para emitir un SSID, o introduzca
manualmente el nombre del punto de
acceso (SSID) en [Manual].

[Pulsador] - Si su punto de acceso o
router inaldmbrico admite el método de
configuracion Pulsador, seleccione esta
opcion y pulse Pulsador en el punto de
acceso o router inaldmbrico antes de que
transcurran un par de minutos. No es
necesario saber el nombre del punto de
acceso (SSID) y codigo de seguridad de su
punto de acceso o router inaldmbrico.

L4

entre [Dindmico] y [Estatico].
Normalmente, seleccione [Dindmico] para
asignar de forma automatica una direccién
P

o NOTA

Si no hay disponible un servidor DHCP en la red

y desea configurar manualmente la direccion IP,
seleccione [Estéticol y, a continuacién, [direccion
IP], [méscara de red], [gateway] y [servidor DNS]
mediante los botones A/V/</>y los botones
numéricos. Si se equivoca mientras introduce un
numero, pulse CLEAR para borrar la parte resaltada.

6. Seleccione [OK] y pulse ENTER (@) para
aplicar los ajustes de red.

N

El reproductor le pedird que compruebe la
conexion de red. Seleccione [OK] y pulse
ENTER (®) para completar la conexién de
red.

%

Si selecciona [Test] en el paso 7 anterior, el
estado de conexion de la red se mostrara
en la pantalla.

Ademas, es posible hacer la comprobacion
en [Estado conexion] en el menu [Config..
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Utilice A/V/</> para seleccionar el modo IP

Notas sobre la conexién de red:

Muchos de los problemas de conexion

a la red que se producen durante la
configuracion pueden resolverse a menudo
reseteando el router o cable médem.
Después de conectar el reproductor a la red
doméstica, apague inmediatamente y/o
desconecte el cable de alimentacion del
router o cable médem de la red doméstica.
Después, encienda y/o conecte de nuevo el
cable de alimentacion.

El nimero de dispositivos que pueden recibir
el servicio de Internet quedara limitado

por las condiciones de servicio aplicables
dependiendo del proveedor de servicios de
Internet (ISP). Para obtener més informacion,
pdngase en contacto con su ISP,

Nuestra empresa no se responsabiliza de un
mal funcionamiento del reproductor y/o la
funcion de conexion a Internet por errores/
fallos de comunicacién con su conexién

a Internet de banda ancha u otro equipo
conectado.

Nuestra empresa no es la creadora o
suministradora de las caracteristicas de

los discos BD-ROM disponibles en la
funcion de conexion a Internet, y tampoco
se responsabiliza de su funcionalidad o
disponibilidad continuada. Puede que haya
material relacionado con el disco disponible
a través de la conexion a Internet que sea
incompatible con este reproductor. Si tiene
alguna duda acerca de dicho contenido,
pdngase en contacto con el fabricante del
disco.

Algunos contenidos de Internet pueden
requerir una conexion con un ancho de
banda superior.

Incluso si el reproductor esta correctamente
conectado y configurado, puede que parte
de los contenidos de Internet no funcionen
correctamente debido a congestién de
Internet, la calidad o ancho de banda de

su servicio de Internet, o problemas con el
proveedor de contenido.
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Es posible que algunas operaciones

de conexion a Internet no se puedan
realizar debido a ciertas restricciones del
proveedor de servicios de Internet (ISP) que
le proporciona la conexién a Internet de
banda ancha.

Los costes del proveedor de Internet
incluidos (sin limitacién) los cargos de
conexion corren por su cuenta y riesgo.

Se necesita un puerto 10 LAN Base-T 0 100
Base-TX para la conexion por cable a este
reproductor. Si su servicio de Internet no
permite ese tipo de conexiones no podra
conectar el reproductor.

Para utilizar el servicio xDSL necesitard un
router.

Es necesario un médem DSL para utilizar el
servicio DSL y un cable médem para usar
el servicio de cable médem. Dependiendo
del método de acceso y el acuerdo de
suscripcion que tenga con su ISP, puede que
no pueda utilizar la funcién de conexion a
Internet de este reproductor, o puede que
se limite al nUmero de dispositivos que se
pueden conectar a la vez. (Si su ISP limita

la suscripcién a un dispositivo, puede que
este reproductor no pueda conectarse siya
hay conectado un ordenador).

Puede que el uso de un“Router”no esté
permitido o su uso esté limitado segun las
politicas y restricciones de su ISP. Para mas
informacion, péngase directamente en
contacto con su ISP.

La red inaldmbrica funciona a
radiofrecuencias de 2,4 GHz, también
empleadas por otros dispositivos
domeésticos como teléfonos inaldmbricos,
dispositivos Bluetooth ©, microondas, por
ello podria verse afectada debido a las
interferencias de estos aparatos.

Apague todos los equipos de red que no
utilice en su red doméstica local. Algunos
dispositivos pueden generar trafico de red.

Para una mejor transmisién, coloque el
reproductor lo mas cerca posible del punto
de acceso.

En algunos casos, colocar el punto de
acceso o router inaldmbrico a una altura del
suelo de al menos 0,45m puede mejorar la
recepcion.

Acérquelo al punto de acceso en la medida
de lo posible u oriente el reproductor de
forma que no haya nada entre la unidad y
el punto de acceso.

La calidad de recepcién de una conexién
inaldmbrica depende de varios factores
como el tipo de punto de acceso, la
distancia entre el reproductor y el punto de
acceso, y la ubicacion del reproductor.

Ajuste el punto de acceso o router
inaldmbrico al modo Infraestructura. No es
compatible con el modo ad-hoc.
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2. Seleccione [Pelicula], [Foto] o [MUsica] con

ConeXlon de los botones </>,y pulse ENTER (®).

di SpOSl‘hVOS usSB 3. Seleccione un archivo con los botones
A/V/</>,y pulse PLAY 0 ENTER (@®) para
reproducir el archivo.

Seleccione un archivo utilizando A/V/</>,

Este lreprodurqor puede reproducir archivos y pulse PLAY o ENTER (@) para reproducirlo.
de video, musica y fotos guardados en el Puede comprobar el espacio del dispositivo
dispositivo USB. USB en la pantalla.

1. Inserte un dispositivo USB en el puerto USB
hasta que se ajuste en su posicion.

Conexién USB - 1

3

uoloe|e}su|

4. Seleccione el otro modo.
Y retire el dispositivo USB con cuidado.

Al conectar el dispositivo USB al menu HOME,
la unidad reproduce automaticamente un
archivo de musica contenido en el dispositivo
de almacenamiento USB. Si el dispositivo de
almacenamiento USB contiene varios tipos de
archivos, aparecera un menu para la selecciéon
del tipo de archivo.

=

UsB
— (e i -
ch

Cargar un archivo puede llevar varios minutos
segun la cantidad de contenido guardado en
el dispositivo de almacenamiento USB. Pulse
ENTER (®) mientras se selecciona [Cancelar]
para detener la carga.
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4, Utilice A/V para seleccionar una segunda
opcion de configuraciéon y pulse ENTER (@®)
para desplazarse hasta el tercer nivel.

Ajustes

W PANTALLA

Ajustar los valores de
*Pantalla 1080p

configuracion ot oo HOM
*Modo 30

Es posible modificar los ajustes del reproductor
en el menu [Config.].

1. Pulse HOME (4).

b4

Utilice A/V para seleccionar la opcion
deseaday pulse > 0 ENTER (@) para
confirmar su seleccién.

Misica  Enhco pincipal  Netoast  Entrad

(& [7] = = [

3

n Ment [PANTALLA]

uoloe|e}su|

2, Utilice </> para seleccionar el menu , Aspecto TV
[Config.] y pulse ENTER (®). Aparecerd el

mend [Config.. Seleccione una relacién de aspecto del TV

segun el tipo de televisor.

£169 Orginal
£ 10800 [Formato Carta 4:3]
£ 50kz Selecciénelo cuando haya una pantalla
* Conf, color HOMI 1 YChCr s .. .
LGS e de television tradicional (4:3) conectada.

Muestra la imagen con barras que la
ocultan por la parte superior e inferior.

[Form. panoram. 4:3]

Selecciénelo cuando haya una pantalla

de television tradicional (4:3) conectada.
Muestra la imagen recortada para ajustarse
a la pantalla de suTV. Ambos lados de la

W paNTALL imagen estan recortados.

3. Utilice A/V para seleccionar la primera
opcién de configuracion y pulse > para
pasar al segundo nivel.

* Pantalla 1080p
* Conf, color HOMI +YCher
*Modo 30 : Active

[16:9 Original]

Seleccione esta opcion cuando se haya
conectado a una TV panoramica 16:9. La
imagen de formato 4:3 se mostrara con
una proporcion de 4:3 con bandas negras a
derecha e izquierda.
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[16:9 Completa]

Seleccione esta opcion cuando se haya
conectado a una TV panoramica 16:9.

La imagen de formato 4:3 se ajustara
horizontalmente (en proporcion lineal) para
llenar toda la pantalla.

a NOTA

No se puede seleccionar [Formato Carta 4:3] y
[Form. panoram. 4:3] si la resolucién esta ajustada
en un valor superior a 720p.

Resolucién

Configura la resolucién de salida de la sefial de
video HDM. Consultar la pdgina 22 y la pagina
86 0 los detalles acerca de como configurar la
resolucion.

[Auto]

Siel conector HDMI OUT esta conectado
a equipos de TV que proporcionan
informacion en la pantalla (EDID),
automaticamente se selecciona la
resolucion mas adecuada para TV
conectada.

[1080p]
Representa 1080 lineas de video progresivo.

[1080i]
Representa 1080 lineas de video
entrelazado.

[720p]
Representa 720 lineas de video progresivo.

[576p]
Representa 576 lineas de video progresivo.

[576i]
Representa 576 lineas de video entrelazado.
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Pantalla 1080p

Cuando la resolucion se configure como
1080p, seleccione la opcién [24Hz] para
obtener una presentacion limpia del material
filmado (1080p/24 Hz) con una pantalla
equipada con HDMI compatible con la entrada
1080p/24 Hz.

0 NOTA

- Siselecciona [24 Hz], podrian producirse
distorsiones en la imagen cuando el video
cambia material filmografico y de video. En ese
caso, seleccione [50 Hz].

+ Incluso cuando la opcion [Pantalla 1080p] se
configura a [24 Hz], sila TV no es compatible
con 1080p/24 Hz, la frecuencia de fotogramas
real de la salida de video sera 50 Hz segun el
formato de la fuente de video.

Conf. color HDMI

Seleccione el tipo de salida de la conexion
HDMI OUT. Para esta configuracion, consulte
los manuales del dispositivo de pantalla.

[YCbCr]
Seleccione esta opcion al conectar a un
dispositivo de pantalla HDMI.

[RGB]
Seleccione esta opcion al conectar a un
dispositivo de pantalla DVI (RGB).

Modo 3D

Seleccione el tipo de modo de salida para la
reproduccion de discos Blu-ray 3D. Consulte
en la pagina 37 mas informacion acerca de los
discos Blu-ray 3D.

[Apagado]
La reproduccién de discos Blu-ray 3D se hard
en modo 2D, como un disco BD-ROM normal.

[Activo]
La reproduccion de discos Blu-ray 3D se
hard como modo 3D.

2010-08-10 0 4:53:57



Instalacion 35

. Mend [IDIOMA] Mend [AUDIO]

Menu de visualizacion Sincronismo HD AV
Seleccione un idioma para el ment [Config] y A veces, la television digital se encuentra con
para la informacion en pantalla. cierto desfase entre la imagen y el sonido Si

esto ocurre, se puede compensar ajustando
cierto retraso en el sonido de manera que éste
‘espere”a que llegue la imagen; es lo que se
denomina “Sincronismo HD AV”.

Ment del disco/Audio del disco/
Subtitulo del disco

Seleccione el idioma que prefiera para la pista Utilice A V para aumentar o disminuir el
de audio (audio del disco), los subtitulos, y el tiempo de retraso, eligiendo entre 0'y 300 ms.
menu del disco.
El retraso variard segun el canal de televisiéon
[Original] digital que esté viendo. Si cambia de canal 3
Hace referencia al idioma original en que se deberd volver a ajustar el valor Sincronismo HD 5
grab¢ el disco. AV, g..
2
[Otros] o.
S

Pulse ENTER (@) para seleccionar otro
idioma. Use los botones numéricos y a
continuacion ENTER (@) para introducir
el numero de 4 digitos segun la lista de
codigos de idioma de la pagina 83.

[Apagado] (sélo para subtitulos del
disco)
Desactiva los subtitulos.

0 NOTA

Puede que el ajuste del idioma no funcione
dependiendo del disco.
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DRC (Control de rango dinamico)
Esta funcion le permite escuchar una pelicula
con un nivel méas bajo sin pérdida de claridad
del sonido.

[Apagado]
Desactiva esta funcion.

[Activol]

Comprime el rango digital de la salida de
audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus o
Dolby TrueHD.

[Auto]

El rango dindmico de la salida de audio
Dolby TrueHD lo especifica el propio rango.
Y el rango dindmico de Dolby Digital y
Dolby Digital Plus funciona igual que en el
modo [Activol.

a NOTA

El ajuste DRC se puede modificar sélo cuando no
hay discos en la unidad o ésta se encuentra parada
completamente.

Conexién de altavoces inalambricos

Puede configurar manualmente la conexion
inaldmbrica, si su conexidn no se completa.
Consultar la pagina 18.
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ﬂ Menu [BLOQUEO]

Para acceder a las distintas funciones de
[BLOQUEOQ] es preciso introducir el cédigo

de seguridad de 4 digitos establecido
anteriormente.

Si todavia no ha introducido una contrasenfa,
se le pedird que lo haga. Introduzca dos veces
una contrasena de 4 digitos y pulse ENTER (®)
para crear una nueva contrasefa.

Contrasefa
Puede crear o cambiar la contrasefa.

[Ninguno]

Introduzca dos veces una contrasefa de 4
digitos y pulse ENTER (®) para crear una
nueva contrasena.

[Cambiar]

Introduzca la contrasefa actual y pulse
ENTER (@®). Introduzca dos veces una
contrasena de 4 digitos y pulse ENTER (®)
para crear una nueva contrasefa.

0 NOTA

Si se equivoca antes de pulsar ENTER ((®), pulse
CLEAR. A continuacion, introduzca la contrasefna
correcta.

Si olvida su contrasena,

Si olvida su contrasena, puede borrarla siguiendo
€estos pasos:
1. Extraiga los discos que puedan estar en el
reproductor.
2. Seleccione la opcion [Bloqueo] en el menu
[Config.].

3. Utilice los botones numéricos para introducir
“210499"en el menu [Bloqueo]. Se borra la
contrasena.
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indice DVD

Bloguea la reproduccion de un DVD clasificado
segun su contenido. (No todos los discos estan
clasificados).

[Indice 1-8]
La clasificacién uno (1) es la que tiene més
restricciones y la ocho (8) la que menos.

[Desbloqueo]

Si se selecciona esta opcién, el control
paterno no estd activo y el disco se
reproduce en su totalidad.

indice BD

Establece un limite de edad para la
reproduccion de BD-ROM. Utilice los botones
numéricos para introducir un limite de edad
para la visualizacion de BD-ROM.

[255]
Todos los BD-ROM se pueden reproducir.

[0-254]

Prohibe la reproduccién de BD-ROM con
la correspondiente seleccion de valoracion
incorporada.

0 NOTA

El [Indice BD] se aplicard sélo para el disco BD que
contiene el control de clasificacién avanzada.

Cédigo del pais

Introduzca el codigo del &rea cuyos estandares
se han utilizado para valorar el DVD, segun la
lista que aparece en la pagina 82.
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E Menu [RED]

Los ajustes [RED] son necesarios para utilizar
la actualizacion del software, BD Live, Enlace
principal y Netcast.

Config de conexidén

Si'su entorno de red doméstica esta preparado
para la conexion del reproductor, se deberd
configurar la conexion de red por cable del
reproductor para una comunicacion por red.
(Consulte la“Conexion a la red doméstica”en
las pagina 25

Estado conexiéon

Si desea comprobar el estado de red en este
reproductor, seleccione las opciones

[Enlace principal] y pulse ENTER (®) para
comprobar si se ha establecido una conexion a
la red e Internet.

Conexién BD-LIVE

Al usar las funciones de BD-LIVE puede
restringir el acceso a Internet.

[Permitido]
El acceso a Internet se permite a todos los
contenidos de BDLive.

[Permiso parcial]

El acceso a Internet se permite solamente
al contenido de BD-LIVE que disponga

de certificados de propietario. El acceso

a Internety las funciones AACS queda
prohibido para todo el contenido BD-LIVE
sin certificado.

[Prohibido]
El acceso a Internet queda prohibido a
todos los contenidos de BD-LIVE.

37
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E Ment [OTROS]

DivX VOD

ACERCA DE DIVX VIDEQ: DivX ® es un formato
de video digital creado por DivX, Inc. Se trata
de un dispositivo oficial con certificacion DivX
que reproduce video DivX. Visite
www.divx.com y podra obtener mas
informacién y herramientas de software para
convertir sus archivos de video en DivX.

ACERCA DE VIDEO A DEMANDA DIVX: Este
dispositivo DivX Certified ® debe registrarse
para poder reproducir contenido de video a
demanda DivX (VOD).

Para generar el cédigo de registro, busque

la seccion de DivX VOD en el menu de
configuracion del dispositivo. Visite la pagina
vod.divx.com con este cédigo, complete el
proceso de registro y obtenga mas informacion
acerca de DivX VOD.

[Registrar]
Muestra el cédigo de registro de su
reproductor.

[Anular registro]
Desactiva el reproductor y visualiza el
codigo de desactivacion.

a NOTA

Todos los videos descargados de DivX® VOD con
el codigo de registro de este reproductor sélo
pueden reproducirse en esta unidad.

Desconexion automat

El protector de pantalla aparece cuando el
reproductor se deja en el modo de parada
durante mas de cinco minutos. Si configura
esta opcién en [Activo], la unidad se
desconecta automaticamente después de que
el protector de pantalla se muestre durante 25
minutos. Configure esta opcion en [Apagado]
para dejar el protector de pantalla hasta que la
unidad sea accionada por el usuario.

Inicializar

Ajuste de fabrica

Se pueden restablecer la configuraciéon del
reproductor a los ajustes predeterminados
de fabrica.

Espac. libre en BD
Inicializa el contenido de BD desde el
almacenamiento USB conectado.

0 NOTA

Si restaura la configuracion de fabrica del
reproductor utilizando la opcién [Ajuste de fabrical
deberé realizar la activacion de los servicios en
linea y configuracion de red de nuevo.
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Software

Informacion
Muestra la version actual del software.

Actualizacion

Puede actualizar el software mediante
la conexién de la unidad directamente
al servidor de actualizacion de software
(consulte la pdgina 84).

Descarga de respons

Pulse ENTER (@®) para ver el aviso de descargo
de responsabilidades del servicio de red en la
pagina 93.
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Efecto de sonido

Puede seleccionar un modo de sonido
adecuado. Pulse SOUND EFFECT varias veces
hasta que aparezca el modo deseado en la
pantalla del panel frontal o en la pantalla del
TV. Los elementos mostrados en el ecualizador
pueden variar segun las fuentes de sonido y
los efectos.

[Natural]: Puede disfrutar de un sonido
agradable y natural.

[Bypass]: Las sefales de audio envolvente y
de multiples canales se reproducen segun la
manera en la que se grabaron.

[Bass Blast]: Refuerza el efecto del sonido
grave desde el altavoz frontal izquierdo y
derecho y el subwoofer.

[Clear Voice]: Este modo ofrece un sonido de
voz claro, mejorando la calidad de la voz que
se escucha.

[Virtual]: Puede disfrutar del sonido virtual con
su canal mejorado central & surround.

[Game]: Puede disfrutar de sonido mas
dindmico mientras juega a videojuegos.

[Night]: Esta opcion puede ser Util si quiere ver
peliculas con el volumen bajo porque ya es
tarde.

[Mus. ReTouch]: Cuando escuche archivos
MP3 u otro tipo de musica comprimida, podra
mejorar el sonido. Este modo esta disponible
solo en las fuentes de 2 canales.

[Loudness]: Mejora el sonido de graves y
agudos.

39
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4
Funcionamiento

* A 5. Seleccione la opcién Disco con </>,y pulse
Reproduccién general NIER )

Reproduccion de discos .
1. Pulse OPEN/CLOSE (&), y cologue un disco ).

en la bandeja de discos.

uss iPod

Cuando conecte un maximo de dos
dispositivos, se mostrard como previamente.

6. Seleccione un archivo con A/V/</>y
pulse B (PLAY) 0 ENTER (@) para reproducir
el archivo.

0 NOTA

2. Pulse OPEN/CLOSE( &) para cerrar la - Las funciones de reproduccién descritas en este
bandeja de discos. manual no siempre estan disponibles en todos

La mayoria de CDs de audio, BD-ROM y los archivos y dispositivos. Algunas funciones

" pueden estar restringidas por muchos factores.
DVD-ROM se reproducen automaticamente. . ’
- Dependiendo de los titulos de BD-ROM es

3. Pulse Home (4). posible que sea necesaria una conexion de
dispositivo USB para una correcta reproduccion.

ojusiweuolduny N

Misica  Enlace principal  Notoast

& [

Para detener la reproduccién
Pulse l (STOP) durante la reproduccion.

4, Seleccione [Pelicula], [Foto] o [Musica] con Para hacer una pausa

los botones </>, y pulse ENTER (®). Pulse Il (PAUSE) durante la reproduccion.
Pulse B (PLAY) para reanudar la reproduccion.
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Funcionamiento

Para reproducir fotograma a
fotograma

Pulse Il (PAUSE) durante la reproduccién de
peliculas.

Pulse Il (PAUSE) repetidamente para
reproducir fotograma a fotograma.

Para buscar hacia delante o hacia
atras

Pulse <t o PP durante la reproduccion
para avanzar rapidamente o retroceder
répidamente.

Puse <t o PP varias veces para cambiar

entre las distintas velocidades de reproduccion.

Para reducir la velocidad de
reproduccién

Mientras que la reproduccion esta en pausa,
pulse varias veces B para reproducir a varias
velocidades de camara lenta.

Para saltar al capitulo/pista/archivo
siguiente/anterior

Durante la reproduccion, pulse < o Pl
para ir al siguiente capitulo/pista/archivo o
para volver al principio del capitulo/pista/
archivo actual.

Pulse I« dos veces brevemente para volver
al capitulo/pista/archivo anterior.

Utilizacién del menu del disco

__BD_| DVD | AVCHD |

Para visualizar el menu del disco

La pantalla de menus puede aparecer la
primera vez después de cargar un disco que
contenga un menu. Si desea visualizar el menu
del disco durante la reproduccién, pulse

DISC MENU.

Utilice A/V/</> para navegar a través de las
opciones del menu.
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Para mostrar el menu desplegable

Algunos discos BD-ROM contienen un menu
desplegable que se muestra durante la
reproduccion.

Pulse TITLE/POPUP durante la reproduccion y
utilice los botones A/V/</> para navegar por
las opciones del menu.

Reanudar la reproduccion

"B0_| DVD [ AVGHD [MOVIEIMOVIEN

La unidad graba a partir del punto en el que
pulsé M (STOP) dependiendo del disco.
Siaparece en la pantalla durante unos
instantes ‘LI (Resume Stop)” pulse B (PLAY)
para reanudar la reproduccién (desde el punto
de la escena).

Si pulsa dos veces B (STOP) o extrae el disco,
aparece en pantalla, "I’ (parada completa). La
unidad eliminara el punto donde se detuvo.

0 NOTA

+ El punto de reanudacion podria eliminarse si se
pulsa un botoén (por ejemplo; & (POWER),
4 (OPEN/CLOSE), etc).

La funcién de reanudacion no estéd operativa
para discos BD-Video con BD-J.

Si pulsa una vez B (STOP) durante la
reproduccion de titulos interactivos de BD-
ROM, la unidad entrard en el modo de parada
completa.

41
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Funcionamiento

Reproduccion de discos Blu-ray
3D

Este reproductor puede reproducir discos Bluy-
ray 3D que contienen vision separada para los
ojos izquierdo y derecho.

Preparacién

Para reproducir un titulo Blu-ray 3D en modo
3D estereoscopico, se necesita:

Bl Compruebe si suTV tiene capacidad 3Dy
entrada(s) HDMI 1.4,

Si es necesario, utilice gafas 3D para
disfrutar de la experiencia 3D.
Si desea comprar gafas 3D-ready
adicionales, pdngase en contacto con el
comercio donde adquirio el televisor 3D
Ready.

Comprobar si el titulo BD-ROM es un disco
Blu-ray 3D (pagina 43).

B4 Conectar un cable HDMI (versién 1.3
0 posterior) entre la salida HDMI del
reproductor y la entrada HDMI del televisor.

. Pulse HOME (4#), y seleccione la opcién
[Modo 3D] del menu [Config.] para
[Apagado] (pagina 34).

. Pulse & (OPEN/CLOSE), y coloque un disco

en la bandeja.

. Pulse & (OPEN/CLOSE) para cerrar la

bandeja.
La reproduccion se inicia automaticamente.

3

Se muestra el icono 3D en la pantalla
cuando se reproducen contenidos 3D.

. Consulte el manual del propietario de su
televisor 3D-Ready para mas informacion.

Puede ser necesario cambiar los ajustes de

visualizacién y enfoque del televisor para
mejorar el efecto 3D.

APRECAUCION

« Lavisién de contenidos 3D durante un periodo

prolongado de tiempo puede causar mareos o
sensacion de cansancio.

« No se recomienda permitir ver peliculas en

modo 3D a personas enfermas, nifos o mujeres
embarazadas.

- Sisufre dolor de cabeza, cansancio o0 mareos

durante la vision de contenidos en 3D, se
recomienda encarecidamente que detenga la
reproduccion y descanse hasta que sienta mejor.
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. - . H . ¢
Discos Bluy-ray 3D disponibles Reproduccmn
B/u-ray | os discos BD-ROM con una
FL)) -etiqueta con el logotipo ‘Bly- avanzada
ray” 3D pueden reproducirse
en este aparato con salida de

modo 3D. Si su televisor no es ., .
del tipo Blu-ray 3D-ready, puede Reproduccién repetida

ver los contenidos en 2D. [ BD | DvD | AvctD MusIC
B/u-ray | os discos BD-ROM con una MUSIC-N

FL)) -etiqueta con el logotipo ‘Bly- D . ,
4 rante la reproduccion, pulse varias veces
ray eD ONLY”3D pueden - progliccion, piise varias v

3D ONLY . REPEAT para seleccionar el modo de repeticién
reproducirse en este aparato deseado
con salida de modo 3D. No esta '
disponible la reproduccién de BD/DVD
discos Blu-ray 3D ONLY si su 9 A- - El segmento seleccionado se repetira
television o aparato no son del de forma continua.
tipo 3D-ready. O Capitulo - El capitulo actual se
* TV 3D-ready hace referencia a los televisores reproduciré de forma repetitiva.
que cumplen con el estandar “HDMI 1.4 3D D Titulo - El titulo actual se reproducira de 4
mandatory". forma repetitiva. -
y =)
Para volver a la reproducciéon normal, pulse Q,
NOTA REPEAT repetidamente para seleccionar %
“Blu-ray 3D"y “Blu-ray 3D ONLY” podrfan no estar [Apagado]. 3
impresos en su disco BD-ROM, incluso si el disco - — - g
tiene contenidos 3D. Archivos de musica/CDs de audio 3

A1¥ Track — La pista actual o el archivo se
reproducird de forma repetitiva.

ARy All-Todas las pistas o archivos se
reproduciran de forma repetitiva.

>{ - Las pistas o archivos se reproduciran
en orden aleatorio.

> &Ry All - Todas las pistas o archivos se
reproducirdn de forma repetitiva y en orden
aleatorio.

£¥ A-B - El segmento seleccionado se
repetird de forma continua. (Sélo CD de
audio)

Para volver a la reproducciéon normal, pulse
CLEAR.
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Funcionamiento

a NOTA

Si pulsa una vez B¥1 durante la reproduccion
repetida de capftulo/pista se cancelara la
reproduccion repetida.

Esta funcion puede que no funcione en algunos
discos o titulos.

Repetir una parte concreta
|_BD | DD | Avck | AcD |

Este reproductor permite repetir la parte que
haya seleccionado.

1. Mientras se reproduce, pulse REPEAT para
seleccionar [A-] al comienzo de la parte que
quiera repetir. Y después, pulse ENTER (@®).

2. Pulse ENTER (®) el fina de la parte. El
segmento seleccionado se repetird de
forma continua.

3. Para volver a la reproduccién normal, pulse
REPEAT varias veces para seleccionar [OFF]
o pulse CLEAR.

0 NOTA

No puede seleccionar un segmento inferior a 3
segundos.

Busqueda por marcador
B0 | DVD | Avcid [MOVIE|MOVIE-N

Puede comenzar la reproduccion desde un
maximo de nueve puntos memorizados.

Para introducir un marcador

1. Durante la reproduccion, pulse MARKER en
el punto que desee. El icono Marker aparece
brevemente en la pantalla del televisor.

2. Repita el paso 1 para agregar hasta nueve
marcadores.

Para recuperar una escena marcada

1. Pulse SEARCH y aparecerd el menu de
busqueda en la pantalla.

2. Pulse un botén numérico para seleccionar
el nimero de marcador que desee
recuperar. La reproducciéon comenzara
desde la escena marcada.

Para eliminar un marcador

1. Pulse SEARCH y aparecerd el menu de
busqueda en la pantalla.

Warcad, [0-0 Entrada Eiminar 3> Mover  (®) Selece & Cerrar

2. Pulse V para resaltar un nimero de
marcador. Utilice </> para seleccionar una
escena marcada que desea eliminar.

3. Pulse CLEARYy la escena marcada se borrard
del menu de busqueda.

0 NOTA

+ Puede que esta funcion no esté operativa para
algunos discos, titulos, capacidad del servidor.

« Todos los puntos marcados se borran si el
titulo estd en modo de parada completa () se
cambia el titulo o si se expulsa el disco.

- Esta funcion no esta disponible sila duracion
total del titulo es inferior a 10 segundos.
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Funcionamiento

Usar el menu de busqueda
5D | DD | AVCHD |MOVIE[MOVIE-N

Con el menu de busqueda, es posible
encontrar facilmente el punto a partir del cual
se desea iniciar la reproduccion.

Para buscar un punto

1. Durante la reproduccion, pulse SEARCH
para mostrar el menu de busqueda.

“—ummmm o Mowr  (8) Selec

2, Pulse </> para avanzar o retroceder
la reproduccion 15 segundos. Puede
seleccionar un punto hasta el que avanzar o
retroceder manteniendo pulsado el botén
</>.

Para iniciar la reproduccién de una

escena marcada

1. Pulse SEARCH y aparecerd el menu de
busqueda en la pantalla.

2. Pulse V para resaltar un nimero de
marcador. Utilice </> para seleccionar
una escena marcada que desea empezar a
reproducir.

3. Pulse ENTER (®) para iniciar la reproduccion
a partir de la escena marcada.

0 NOTA

+ Puede que esta funcion no esté operativa para
algunos discos, titulos, servidor.

+ Puede que esta funcion no esté operativa para
cierto contenido [Enlace principal] segun el tipo
de archivoy la capacidad del servidor DLNA.
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Cambiar la vista de la lista de
contenido

En los menus [Peliculal, [Foto] o [MUsical o
[Enlace principal] es posible cambiar la vista de
la lista de contenido.

Método 1
Pulse varias veces el botén coloreado en rojo (R).
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Funcionamiento

Método 2

1. Pulse INFO/DISPLAY ([3J) en la lista de
contenido para mostrar el menu de
opciones.

2. Utilice A/V para seleccionar la opcion
[Ver cambio].

3. Pulse ENTER (@®) para cambiar la vista de la
lista de contenido.

Visualizaciéon de la informacién
del contenido

El reproductor puede mostrar la informacion
del contenido.

1. Seleccione un archivo con A/V/</>.

2. Pulse INFO/DISPLAY ((3) para visualizar el
menu de opciones.

3. Seleccione la opcién [Informacion] con A/
V,y pulse ENTER (@®).

La informacion del archivo aparece en la
pantalla.

Durante la reproduccién de peliculas, se puede
mostrar la informacion del archivo pulsando
TITLE/POPUP.

0 NOTA

La informacion que se muestra en pantalla puede
que sea incorrecta con respecto a la informacion
de contenido real.

Memoria de la ultima escena
"6 | DVD |

Esta unidad memoriza la Ultima escena

del ultimo disco que se haya visionado. La
Ultima escena visualizada permanece en
memoria incluso si retira el disco de la unidad
0 apaga la unidad. Si carga un disco con

la escena memorizada, ésta se recuperara
automaticamente.

0 NOTA

- Lafuncion de memoria de un disco anterior se
borrara al reproducir un disco diferente.

- Esta funcion puede no funcionar dependiendo
del disco.

+ Esta unidad no memoriza los ajustes de un
disco si apaga la unidad antes de comenzar la
reproduccion.

Configuracion del temporizador
de suefo

Pulse SLEEP varias veces para seleccionar las
opciones del periodo de tiempo deseado (en
minutos): (Pantalla apagada (LCD OFF) —
Valor del temporizador de suefo— Pantalla
encendida)

En la pantalla puede ver “LCD OFF" o Valor del
temporizador de suefioy la pantalla se apaga.
Para comprobar el tiempo restante, pulse
SLEEP.

Para cancelar la funciéon de suefo, pulse SLEEP
varias veces hasta que aparezca “SLEEP 10"y a
continuacién pulse SLEEP de nuevo mientras
visualiza “SLEEP 10"

0 NOTA

+ Puede comprobar el tiempo restante antes
de que la unidad se apague. Pulse SLEEP y el
tiempo restante aparecerd en la pantalla.

- Cuando la unidad esta funcionando en
modo sueno, puede ver la informacion
de funcionamiento en la ventana durante
aproximadamente 5 segundos, después, la
pantalla se apagara.
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Visualizacidon en
pantalla

Es posible visualizar y ajustar diversa
informacion y ajustes sobre el contenido.

Visualizacion en pantalla de la
informacién del contenido

_BD_] DVD | AVCHD JMOVIE[MOVIE-N]

1. Durante la reproduccién pulse INFO/
DISPLAY ((3J) para mostrar diversa
informacién sobre la reproduccion.

“yn  Conl, usuario

1]
By ws
“; 110421 / 20553
I | ENG
| @ Doo
= s
e
= 6]
‘..,..u 16:9 Orighnal
8]
9]

l & Datos de a palicuia

Kl Titulo - nimero del titulo actual/nimero
total de titulos

Capitulo — Numero del capitulo actual/
numero total de capitulos.

Tiempo - tiempo de reproduccion
transcurrido/tiempo total de
reproduccion

B Audio - [dioma o canal de audio
seleccionado.

Subtitulo - Subtitulos seleccionados.
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A Angulo - Angulo seleccionado/nimero
total de dngulos.

Aspecto TV - relacion de aspecto de TV
seleccionado

B Modo de imagen - modo de imagen
seleccionada

E] Datos de la pelicula - Seleccione esta
opcion y pulse ENTER (@) para mostrar la
informacion de la pelicula.

2. Seleccione una opcion con A/V.

3. Utilice </> para ajustar el valor de la opcion
seleccionada.

4. Pulse RETURN (d7%) para salir de la
visualizaciéon en pantalla.

a NOTA

Si durante unos segundos no pulsa ningun
botén, la visualizacion de la pantalla
desaparecera.

En algunos discos no puede seleccionarse un
ntmero de titulo.

- Las opciones disponibles podran variar en
funcién del disco o titulo.

Si se esta reproduciendo un titulo interactivo BD,
se mostrard informacion de configuracion en la
pantalla, pero no permitird cambiarla.

Para utilizar la opcién [Datos de la pelicula] el
reproductor deberd estar conectado a Internet
de banda ancha para poder acceder a Gracenote
Media Database.

Sila informacion de la musica de Gracenote
Media Database® no es correcta o no existe,
pongase en contacto con Gracenote® en

http://www.gracenote.com para solicitar ayuda.

LG es un licenciatario de la tecnologfa
Gracenote® y no asume responsabilidades
respecto a la informacion de la base de datos de
Gracenote®.

47

ojusiweuopuny [N

2010-08-10 [ 4:53:58

@



48

ojualweuoldun KN

Funcionamiento

Reproducir a partir del tiempo
seleccionado

60 | DD ] AVCHD [MOVIE] MOVIE-N

1. Presione INFO/DISPLAY (3) durante la

reproduccion. El cuadro de busqueda de
tiempo muestra el tiempo de reproduccion
transcurrido.

Seleccione la opcion [Tiempo] e introduzca
el tiempo de inicio deseado en horas,
minutos y segundos, de izquierda a
derecha.

Por ejemplo, para buscar una escena a
las 2 horas, 10 minutos y 20 sequndos,
introduzca “21020".

Pulse </> para avanzar o retroceder la
reproduccion 60 segundos.

Pulse ENTER (@) para iniciar la reproduccién
a partir del tiempo seleccionado.

a NOTA

Esta funcion puede no funcionar en algunos
discos o titulos.

Puede que esta funcion no esté operativa para
cierto contenido [Enlace principal] dependiendo
del tipo de archivo y la capacidad del servidor
DLNA.

Escuchar un audio diferente
B0 ] DD | AVCHD [MOVIE] MOVIEN

1. Durante la reproduccion, pulse

INFO/DISPLAY ((3) para mostrar la
visualizaciéon en pantalla.

2. Utilice A/V para seleccionar la opcion

[Audio].

3. Utilice </> para seleccionar el idioma de

audio, pista de audio o canal de audio que
desee.
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0 NOTA

+ Algunos discos le permiten cambiar las opciones
de audio sélo con el menu del disco. De ser asi,
pulse el boton TITLE/POPUP o DISC MENU y elija
el audio adecuado desde las selecciones en el
menu del disco.

« Nada mds cambiar el sonido, se producird una
discrepancia temporal entre el sonido actual y el
visualizado.

+ En el disco BD-ROM, el formato de audio
multiple (5.1CH o 7.1CH) aparece con [MultiCH]
en la visualizacién en pantalla.

Seleccionar el idioma de los
subtitulos

5D ] DVD | AVcHD | MOVIE[MOVIEN

1. Durante la reproduccion, pulse
INFO/DISPLAY () para mostrar la
visualizacion en pantalla.

2, Utilice A/V para seleccionar la opcion
[Subtitulo].

3. Utilice </> para seleccionar el idioma de
subtitulos deseado.

4. Pulse RETURN (%) para salirde la
visualizacion en pantalla.

0 NOTA

Algunos discos le permiten cambiar la seleccion
de subtitulos mediante el menu del disco. Si este
es el caso, pulse el boton TITLE/POPUP o

DISC MENU y seleccione el subtitulo adecuado
entre las opciones del ment del disco.
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Para cambiar el modo de
imagen

60| DD | AVCHD [MOVIEMOVIE-N

Visualizar desde un angulo
diferente

60 ] oD |

Durante la reproduccion, si el disco contiene
escenas grabadas desde diferentes dngulos de
cdmara, puede cambiar a un dngulo de cdmara

Es posible cambiar la opcion
[Modo de imagen] durante la reproduccion.

diferente.

1. Durante la reproduccion, pulse
INFO/DISPLAY ((3) para mostrar la
visualizacion en pantalla.

N

Utilice A/V para seleccionar la opcion
[Angulo].

3. Utilice </> para seleccionar el dngulo
deseado.

4. Pulse RETURN (%) para salirde la
visualizacion en pantalla.

Para cambiar la relacion de
aspecto de TV
[ BD | DVD | AvcHD [MOVIE|MOVIE-N

Es posible cambiar el ajuste de la relacion de
aspecto de TV durante la reproduccion.

1. Durante la reproduccion, pulse
INFO/DISPLAY () para mostrar la
visualizacion en pantalla.

1.

Durante la reproduccion, pulse
INFO/DISPLAY ((3) para mostrar la
visualizacion en pantalla.

. Utilice A/V para seleccionar la opcion

[Modo de imagen].

. Utilice </> para seleccionar la opcién

deseada.

. Pulse RETURN (&™) para salir de la

visualizacion en pantalla.

Ajuste de la opcién [Conf. usuario]

1.

Durante la reproduccién, pulse
INFO/DISPLAY ((3) para mostrar la
visualizaciéon en pantalla.

. Utilice A/V para seleccionar la opcion

[Modo de imagen].

. Utilice </> para seleccionar la opcién

[Conf. usuario] y pulse ENTER (@®).

|
2. Utilice A/V para seleccionar la opcion Brillo 0
[Aspecto TV]. ‘Cnlnr 0 s >
" . ., WNIIMI: 0 a= »
3. Utilice </> para seleccionar la opcion I nsticuiin e rita 0 <l==—»
|

deseada.

4. Pulse RETURN (879) para salir de la
visualizacion en pantalla.

0 NOTA

Si cambia el valor de la opcion [Aspecto TV] en
la visualizacion en pantalla, no se modificard la
opcién [Aspecto TV]] del menu [Config.].
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‘ P [ Cemar m

. Utilice A/V/</> para ajustar las opciones

[Modo de imagen].

Seleccione la opcion [Predeterm.]y, a
continuacion, pulse ENTER (@®) para retear
todos los ajustes de video.

. Utilice A/V/</> para seleccionar las

opciones [Cerrar] y pulse ENTER (@) para
finalizar la configuracion.
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Funcionamiento

Disfrutar del BD-LIVE

Esta unidad le permite disfrutar de funciones
tales como imagen secundaria (PIP), audio
secundario y paquetes virtuales, etc... con
BD-Video que admite BONUSVIEW (BD-ROM
version 2 Perfil 1 version 1.1/ Perfil de estandar
final).

Es posible reproducir audio y video secundario
desde un disco compatible con la funcion
Picture-in-Picture. Para mas informacién sobre
el método de reproduccién, consulte las
instrucciones del disco.

Ademds de la funcién BONUSVIEW, el BD-
Video, con compatibilidad con BD-LIVE (BD-
ROM version 2 perfil 2) y funcién de ampliacién
de red, le permite disfrutar de mas funciones
como la descarga de trailers de peliculas
nuevas mediante la conexion de esta unidad a
Internet.

1. Compruebe la conexién de red y los ajustes
(paginas 25).

2. Inserte en el panel frontal un dispositivo de
almacenamiento USB en el puerto USB.

Para descargar contenido extra se necesita
un dispositivo de almacenamiento USB.

Conexion USB

3. Pulse Home (4#), y ajuste la opcion
[Conexion BD-LIVE] en el menu [Config)]
(pagina 37).

Dependiendo del disco, la funcién BD-LIVE
puede no utilizarse si la opcion [Conexion
BD-LIVE] est4 configurada como [Permiso
parcial].

4 . Inserte un BD-ROM con BD-LIVE.

Las operaciones podran variar en funcién
del disco. Consulte el manual suministrado
con el disco.

0 NOTA

+ No extraiga el dispositivo USB conectado
mientras se esta descargando contenido o hay
un disco Blu-ray en la bandeja de discos. Hacerlo
podria dafar el dispositivo USB conectado y las
caracteristicas de BD-LIVE podrfan no funcionar
correctamente nunca mas con el dispositivo
USB danado. Si el dispositivo USB conectado
parece dafado por la accién, puede formatearlo
desde el PCy reusarlo con el reproductor.

+ Algunos contenidos BD-LIVE podrian tener
acceso restringido en algunas dreas por decision
propia del proveedor de contenidos.

- Puede que se tarde unos minutos en cargar y
comenzar a disfrutar del contenido de BD-LIVE.
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Funcionamiento 51

Reproducciéon de un
archivo de video y
disco VR

Es posible reproducir discos DVD-RW grabados
en formato de grabacién de video (VR) y

archivos de video almacenados en un disco o

dispositivo USB. NOTA

1. Pulse HOME (4#). - Los requisitos del archivo se describen en la
pagina 11.

Puede usar varias funciones de reproduccion.
Véanse las paginas 40-49.

e ‘ ‘ e I | + Los discos de formato DVD-VR sin finalizar no
F@ﬁ. E”] W \i‘ﬁ' @ @ ‘ifﬁ'i podran reproducirse en esta unidad.

+ Algunos discos DVD-VR se hacen con datos

Misica  Enlaco principal  Netoast

CPRM mediante una DVD RECORDER. Esta 4
unidad no admite estos tipos de disco. o
2. Seleccione [Pelicula] con </>,y pulse iQué es el CPRM? 3
ENTER (@®). CPRM es un sistema de proteccién anticopia g'
(con sistema codificado) que permite solamente 2
3. Seleccione el dispositivo utilizando </>,y la grabacion de programas de emision “una sola 3
pulse ENTER (@®). copia”. CPRM significa Proteccién de contenido o
para medios grabables. 3

|

D

Cuando conecte un maximo de dos
dispositivos, se mostrard como previamente.

4, Seleccione un archivo con los botones
AIV/</>,y pulse PLAY 0 ENTER (®) para
reproducir el archivo.
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52 Funcionamiento

Seleccionar un archivo de
subtitulos

En el caso de que coincida el nombre de un
archivo de video y el nombre del archivo de
subtitulos, se reproducird automaticamente el
archivo de subtitulos al reproducir el archivo
de video.

Si el nombre del archivo de subtitulos es
diferente del nombre del archivo de pelicula,
tendrd que seleccionar el archivo de subtitulos
en el menu [Pelicula] antes de reproducir la
pelicula.

1. Utilice A/V/</> para seleccionar el archivo
de subtitulos que desea reproducir en el
menu [Peliculal.

2. Pulse ENTER (@®).

r — . |

FOLDER 00 FOLDER 01 MOVIEa

MOVIE.SMI

ojusiweuolduny

Pulse ENTER (@) de nuevo para
deseleccionar el archivo de subtitulos.

El archivo de subtitulos seleccionado se
mostrard al reproducir el archivo de video.

0 NOTA

- Sipulsa la tecla B (STOP) durante la
reproduccion, se cancelard la seleccion de
subtitulos.

Esta funcién puede no funcionar en la funcién
[Enlace principal].
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Para cambiar la pagina del
codigo de subtitulos

Si'los subtitulos no se visualizan correctamente,
se puede cambiar la pagina del cédigo de
subtitulos para ver el archivo de subtitulos
correctamente.

1. Durante la reproduccion, pulse
INFO/DISPLAY (3) para mostrar la
visualizacion en pantalla.

2, Utilice A/V para seleccionar la opcién
[Pagina de codigol.

3. Utilice </> para seleccionar la opcion del
codigo deseada.

* o
I...J 169 riginal I

4. Pulse RETURN (7%) para salirde la
visualizacion en pantalla.
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Ver una fotografia

Es posible visualizar archivos de fotos con este
reproductor.

1. Pulse HOME (4#).

Misica  Enlaco principal  Netoast

=) (& (7] & 5 (g

2. Seleccione [Foto] con </>,y pulse
ENTER (@®).

3. Seleccione el dispositivo utilizando </>,y
pulse ENTER (@®).

- -

=3
|

Cuando conecte un méximo de dos

dispositivos, se mostrard como previamente.

4. Seleccione un archivo usando A/V/</>y
pulse ENTER (®) para ver la fotografia.
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Para reproducir una presentacién de
diapositivas

Pulse » (PLAY) para iniciar la presentacion de
diapositivas.

Para detener una presentacién de
diapositivas

Pulse B (STOP) durante la presentacion de
diapositivas.

Para hacer una pausa en una
presentacién de diapositivas

Pulse I (PAUSE) durante la presentacion de
diapositivas.

Pulse » (PLAY) para volver a iniciar la
presentacion.

Para saltar a la foto anterior/
siguiente

Mientras ve una foto en pantalla completa,
pulse <o > para ir a la foto anterior o siguiente.

0 NOTA

- Los requisitos del archivo se describen en la
pagina 11.

+ Puede usar varias funciones de reproduccion.
Véanse las paginas 40-49.
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Funcionamiento

Opciones durante la
visualizacion de una foto

Puede utilizar varias opciones mientras
visualiza una foto en pantalla completa.

1. Mientras ve una foto en pantalla completa,
pulse INFO/DISPLAY ((3J) para mostrar el
menu de opciones.

2. Seleccione una opcion con A/V.

File 04.ipg

4

QNEENEN 2

Foto actual/nimero total de fotos —
Utilice </> para visualizar la foto anterior/
siguiente.

Diapositivas — Pulse ENTER (@®) para
iniciar o pausar la presentacion en
diapositivas.

Selec musica - Seleccione la musica de

fondo para la presentacion de diapositivas.

B} Musica -Pulse ENTER (@) para iniciar o
hacer una pausa en la musica de fondo.

Rotar - Pulse ENTER (®) para girar la foto
en sentido horario.

I[d Zoom - Pulse ENTER (®) para visualizar el
menu [Zoom].

Efecto — Utilice </> para seleccionar un
efecto de transicion entre fotos en una
presentacion de diapositivas.

B} Velocidad - Utilice </> para seleccionar
un efecto de transicién entre fotos en una
presentacion de diapositivas.

3. Pulse RETURN (&™) para salir del ment de
opciones.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 54

Escuchar musica mientras se
muestran diapositivas

Puede mostrar archivos de fotografias mientras
escucha archivos de musica.

1. Pulse HOME ().

Misioa  Enlaco principal  Netosst  Entrada

2. Seleccione [Foto] o [Enlace principal]
utilizando </>,y pulse ENTER (@®).

3. Seleccione la opcién [Disco] o [USB] con </
>,y pulse ENTER (@).

| S |

La seleccion de un servidor o una carpeta
de recursos compartidos es necesaria para
el menu [Enlace principall.

4. Seleccione un archivo usando A/V/</>,y
pulse ENTER (@®) para ver la fotografia.

5. Pulse INFO/DISPLAY ((3) para visualizar el
menu de opciones.

6. Utilice A/V para seleccionar la opcién [Selec
musica] y pulse ENTER (@®) para mostrar el

menu [Selec musical.
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Funcionamiento 55

7. Utilice A/V para seleccionar un dispositivo . e
J pulse ENTER. (@), Escuchar musica

Los dispositivos que pueden seleccionarse
difieren dependiendo de la ubicacion del

archivo de fotografias que se muestra en El reproductor puede reproducir CD de audio y
pantalla completa. archivos de musica.
_ 1. Pu'Se HOME (ﬁ)
Disco Disco, USB © Misioa Enl;nlpﬂnulpll Netoast  Entrads
UsB Disco, USB A
\ — =
Carpeta CIFS @ ‘E‘ Ef D
compartida en su
PC (CIFS)
Servidor DLNA Servidor DLNA
8. Utilice A/V para seleccionar un archivo o 2. Seleccione [Msica] con </>,y pulse
una carpeta que desee reproducir. ENTER (@)

3. Seleccione el dispositivo utilizando </>,y
pulse ENTER (@®).

ojusiweuopuny [N

Seleccione una carpeta y pulse ENTER (®)
para mostrar el directorio inferior.

Seleccione [£]y pulse ENTER (®) para

mostrar el directorio superior. Cuando conecte un maximo de dos
dispositivos, se mostrard como previamente.
°NOTA 4. Seleccione un archivo de musica o pista
de audio con A/V/</>,y pulse ENTER (®)
Al seleccionar musica de [Enlace principall, la para escuchar la musica.
seleccion de carpeta no estaré disponible. En
[Enlace principal] sélo esté disponible la seleccion
de archivos. NOTA
9. Utilice > para seleccionar [OK] y pulse « Los requisitos del archivo se describen en la
ENTER (®) para completar la seleccién de la pagina 11
musica. + Puede usar varias funciones de reproduccion.

Véanse las paginas 40-49.
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56 Funcionamiento

Grabacién de CD de audio

Es posible grabar una pista o todas las pistas
que desee de un CD de audio hasta un
dispositivo de almacenamiento USB.

1. Inserte en el panel frontal un dispositivo de
almacenamiento USB en el puerto USB.

2. Pulse & (OPEN/CLOSE) y cologue un CD de
audio en la bandeja de discos.

Pulse & (OPEN/CLOSE) para cerrar la
bandeja de discos. La reproduccion se inicia
automaticamente.

3. Pulse INFO/DISPLAY ((J) para visualizar el
menu de opciones.

o]

Pulse el botén @ REC en el mando a
distancia.

Puede grabar toda la musica en el CD de
audio.

4, Utilice U/u para seleccionar la opcién
[Grabacién de CD] y pulse ENTER (®) para
mostrar el menu [Grabacion de CD].

ojusiweuolduny

Repita este paso para seleccionar tantas
pistas como pueda.

5. Utilice A/V para seleccionar la pista que

desea copiar en el mend, y pulse ENTER (@®).

Repita este paso para seleccionar tantas
pistas como pueda.

Selectionarodo Selecciona todas las pistas de un
CD de audio.

JM Selecciona una opcién

de codificacién del menu
desplegable (128 kbps, 192 kbps,
320 kbps o sin pérdidas).

|E Cancela la grabacion y vuelve a

la pantalla anterior.

6. Utilice A/V/</> para seleccionar [Inicio] y
pulse ENTER (®).
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7. Utilice A/V/</> para seleccionar la carpeta
de destino a la que desea copiar.

Si desea crear una carpeta nueva, utilice A/
V/</> para seleccionar [Nueva carpeta] y
pulse ENTER ((®).

Introduzca un nombre de carpeta con el
teclado virtual, y pulse ENTER (®) mientras
[OK] estd seleccionado.

8. Utilice A/V/</> para seleccionar [OK] y

pulse ENTER (®) para iniciar la grabacion
del CD de audio.

Si desea detener la grabacién de un CD de
audio, pulse ENTER (®) mientras [Cancelar]
se ilumina.

9. Aparecerd un mensaje cuando se haya

completado la grabacion del CD de audio.
Pulse ENTER (@®) para comprobar el archivo
de musica creado en la carpeta de destino.
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0 NOTA

- Lasiguiente tabla muestra el promedio de
tiempo de grabacién de una pista de audio
con 4 minutos de tiempo de reproduccion a
un archivo de musica con 192 kbps a modo de
ejemplo.

Modo de parada Durante la
reproduccion
1,4 minutos. 2 minutos.

+ Todos los tiempos de la tabla anterior son
aproximados.

+ Eltiempo de extraccion real para el dispositivo
de almacenamiento USB varia dependiendo de
la capacidad del dispositivo de almacenamiento
USB.

+ Asegurese de que hay un minimo de 50 MB de
espacio libre cuando se graba en el dispositivo
de almacenamiento USB.

« La duracién de la musica debe superar los 20
segundos para obtener un registro adecuado.

- No apague el reproductor ni extraiga el
dispositivo de almacenamiento USB conectado
durante la grabacion del CD de audio.

La realizacién de copias no autorizadas de material
protegido contra copias, incluyendo los programas
informaticos, archivos, emisiones o grabaciones
de audio, puede infringir los derechos de autory
como tal constituir una ofensa criminal.

Este equipo no deberd utilizarse con dichos fines.
Sea responsable
Respete los derechos de autor
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Visualizacién de la informacién
desde Gracenote Media
Database

El reproductor puede tener acceso a Gracenote
Media Database y cargar informacion de la
musica de forma que el nombre de pista,
nombre de artista, género y otra informacion
de texto se pueda mostrar en la lista.

CD de audio

Cuando se inserta un CD de audio,

el reproductor inicia la reproduccién
automdticamente y carga el titulo de la musica
desde Gracenote® Media Database.

Si no hay informacién de la musica disponible
en la base de datos, los titulos de musica no se
mostrardn en la pantalla.

Archivo de musica
1. Seleccione un archivo de musica o pista de
audio usando A/V/</>.

2. Pulse INFO/DISPLAY ((3J) para visualizar el
menu de opciones.

3. Seleccione la opcion [Informacion] con U/,
y pulse ENTER (@®).

El reproductor entra en Gracenote Media
Database para obtener informacion de la
musica.

57
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58 Funcionamiento

BD/DVD

Mientras escucha musica de la reproduccion
de la pelicula, pulse MUSIC ID para que
comience a cargarse informacién de la musica
desde Gracenote Media Database.

ojuajweuopun, [N

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 58 @ 2010-08-10 1 4:53:59



Funcionamiento

Reproduccion de iPod

Puede disfrutar del sonido desde su iPod. Para
mas informacion sobre el iPod, consulte la Guia
de usuario del iPod.

Preparacion
Para ver los videos y las fotos del iPod en la
pantalla del TV.

- Asegurese de utilizar la conexion de video
a través de la toma de salida de video en
el panel trasero de la unidad. Seleccione el
modo de entrada de video apropiado en
el TV.

- Dependiendo del iPod, asegurese de
seleccionar Videos > Ajustes de video y
después, configure la Salida del TV en Ask
(Preguntar) o en On (Activado), desde
el iPod. Para més informacion sobre los
Ajustes del video, consulte la Guia de
usuario del iPod.

- La visualizacién de fotos estd disponible
solo si esta unidad estd en el modo de
entrada de iPod y le permite ver fotos sélo
a modo de presentacion. Debe empezar
una presentacion en su iPod para ver una
foto en unTV. Para mas informacion sobre
la configuracion de diapositivas, consulte
la Gufa de usuario del iPod.

Antes de conectar el iPod, desactive esta
unidad y baje el volumen al minimo.

1. Conecte la base del iPod al lateral de la unidad.

2. Conecte el iPod firmemente.

Conecte el iPod
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Al conectar el iPod en el mentd HOME,

el reproductor reproducird musica
automaticamente. O aparecera un menu para
seleccionar el tipo de archivo.

|
h
Pcil‘{uln

3. Seleccione un archivo usando A/V/</>y

pulse ENTER (@) para reproducir el archivo.

Disfrutar del iPod en la pantalla

1.

2,

3.

.

Conecte el iPod firmemente.
Pulse HOME ().

Seleccione [MUsica] o [Pelicula] utilizando
</>,y pulse ENTER (@).

Si habfa conectado otro dispositivo (CD o
USB), seleccione el iPod en el mend.

Seleccione un archivo usando A/V/</>y
pulse ENTER (@) para reproducir el archivo.

Puede buscar facilmente contenido
mediante la funcion Power Scroll en la
pantalla.

Power scroll

2010-08-10 0 4:53:59

59

ojusiweuoldung N

@
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a NOTA

Falls die Sprache zur Anzeige der Bildschirmmenus
auf Chinesisch (vereinfacht) eingestellt ist, kann die
Power Scroll-Funktion nicht storungsfrei genutzt

werden.

Disfrutar del iPod en el modo
iPod IN (ENTRADA iPod)

Puede utilizar el iPod usando el control remoto
y los controles del iPod.

1. Conecte el iPod firmemente.
Al encender la unidad, el iPod se encendera
automaticamente y comenzard a cargarse.

2. Pulse RADIO&INPUT para seleccionar el

4 modo iPod IN.
g A/V/</> | Selecciona una opcién en el
S. mend.
S
o S Inicia la reproduccién de
?D. JENTER musica o videos.
3
c 1] Se detiene en pausa durante la
reproduccion. Para reanudar la
reproduccion, pulse » (PLAY)
de nuevo.
<<€/>r Avanza o retrocede rapido una
cancion o video.
€4/ »» | Omite la reproduccion
pasando hacia delante o hacia
atras.
REPEAT Permite seleccionar el modo

de repeticion deseado: Pista
(&), Todos (), Desactivado

(Sin pantalla).
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Funcionamiento de la
radio

Aseglrese de que la antena estd conectada.
(Consulte la pagina 23)

Cémo escuchar la radio

1

Pulse RADIO&INPUT hasta que aparezca
TUNER (FM) en la pantalla de visualizacion.
Se sintoniza la Ultima emisora recibida.

N

Mantenga pulsado TUNING (-/+) durante
unos dos segundos hasta que la indicacion
de frecuencia empiece a cambiar. La
busqueda se detiene cuando la unidad
sintoniza una emisora. O Pulse TUNING (-/+)
varias veces.

w

Ajuste el volumen girando VOLUME en el
panel frontal o pulsando VOL (+/-) en el
mando a distancia.

Presintonizaciéon de las
emisoras de radio
Puede memorizar 50 emisoras de FM. Antes

de sintonizar, asegurese de que ha bajado el
volumen.

1. Pulse RADIO&INPUT hasta que aparezca
TUNER (FM) en la pantalla de visualizacion.

2. Seleccione la frecuencia deseada mediante
TUNING (-/+).

3. Un nUimero de presintonia parpadeara en la
pantalla.

4. Pulse PRESET (-/+) para seleccionar el
numero de presintonia que desea.

5. Pulse ENTER (®). Se memorizard la emisora.

6. Repita los pasos 2 a 5 para memorizar otras
emisoras.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 62

Eliminacion de todas las
emisoras guardadas

Mantenga pulsado CLEAR durante dos
segundos. “Borrar todo” parpadeara.

A continuacion, se eliminaran todas las
emisoras guardadas.

Eliminar una emisora guardada

1. Pulse PRESET -/ + para seleccionar el
numero de memoria que desea eliminar.

2. Pulse CLEAR, el nimero de la memoria
parpadeard en la pantalla del dispositivo.

3. Pulse CLEAR de nuevo para eliminar el
numero de memoria seleccionado.

Cémo mejorar una mala
recepcion de emisiones en FM

Pulse el botdn coloreado B (azul) (MONO/
STEREO) en el mando a distancia. Esto
cambiara el sintonizador de estéreo a monoy
normalmente mejorara la recepcion.

Cémo obtener mas informacién
acerca de una emisora de radio

El sintonizador de FM incorpora la funcién RDS
(Radio Data System). De esta forma obtendra
informacion acerca de la emisora de radio que
estd escuchando. Pulse RDS varias veces para
recorrer los distintos tipos de datos:

PS (nombre de la red de emisoras)
El nombre del canal aparecerd en la pantalla.

PTY | (tipo de programa)
El tipo de programa (por ejemplo, Jazz o
Noticias) aparecerd en la pantalla.

RT (radio texto)

Un mensaje de texto que contiene
informacion especial de la emisora. Este texto
puede desplazarse por la pantalla.

CT (fecha'y hora)
Se muestran la fechay la hora segun la
transmision de la emisora.
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Reproduccion de
contenido a través de
la red doméstica

El reproductor puede examinar y reproducir
contenido en su ordenador y servidores de
medios con certificacion DLNA conectados a la
red doméstica.

Acerca de DLNA

Esta unidad es un reproductor de medios
digitales con certificaciéon DLNA que puede
mostrar y reproducir video, fotos y musica
desde el servidor de medios digitales
compatible con DLNA (ordenador y electrénica
de consumo).

La DLNA (Digital Living Network Alliance)

es una organizaciéon que abarca varios
sectores industriales como la electrénica de
consumo, la computacién y las empresas

de dispositivos moviles. Digital Living ofrece

a los consumidores un facil intercambio de
medios digitales a través de una red por cable
o inaldmbrica en el hogar.

Ellogotipo de certificacion DLNA facilita la
busqueda de productos que cumplen con
las directrices de interoperabilidad DLNA.
Esta unidad cumple con las directrices de
interoperabilidad DLNA v1.5.

Cuando se conecta a este reproductor un
ordenador que ejecuta software del servidor
DLNA u otros dispositivos compatibles con
DLNA, es posible que sea necesario efectuar
algunos cambios de configuracién en el
software o dispositivos. Consulte el manual de
instrucciones del software o dispositivo para
obtener més informacion.
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Acceso a un servidor de medios

DLNA

1. Revisar la conexion de red y los ajustes
(paginas 25).

2. Pulse HOME ().

3. Seleccione [Enlace principal] con </>,y
pulse ENTER (@).

4. Seleccione un servidor de medios DLNA de
la lista con A/V,y pulse ENTER (@).

’ Selec. un servidor .
@ Nero MediaHome 4 (user-c36oh8.

il sER-cascBaCDF
SHARE

| - |

Si desea volver a explorar el servidor
de medios disponibles, pulse el botdn
coloreado en verde (G).

0 NOTA

Puede que este reproductor necesite un permiso
del servidor, dependiendo del tipo de servidor de
medios.

5. Seleccione un archivo con A/V/</>y
pulse ENTER (@) para reproducir el archivo.
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a NOTA

Los requisitos del archivo se describen en la
pagina 11.

Puede usar varias funciones de reproduccion.
Véanse las paginas 40-49.

- Debido a que la compatibilidad y funciones de
reproduccion disponibles en el ment [Enlace
principal] son comprobadas en el entorno del
servidor DLNA (Nero MediaHome Essentials
4), los requisitos del archivo y funciones de
reproduccion del mend [Enlace principall
pueden variar dependiendo de los servidores de
medios.

Los requisitos de archivo de la pagina 11 no
siempre son compatibles. Puede que haya
algunas restricciones por las caracteristicas del
archivo y la capacidad de servidor de medios.

La vista en miniatura de los archivos
reproducibles se puede mostrar en el menu
[Enlace principal], pero dichos archivos no se
pueden reproducir en el reproductor.

Si-hay un archivo de musica reproducible en el
menu [Enlace principall, el reproductor se salta
el archivo y reproduce el archivo siguiente.

La reproduccion de archivos de subtitulos de
pelicula sélo estd disponible en el servidor

de medios DLNA creado por el software Nero
MediaHome 4 Essentials suministrado en este
paquete de reproductor.

- El nombre del archivo de subtitulos y el nombre
del archivo de la pelicula han de coincidir y estar
en la misma carpeta.

La calidad de la reproduccion y el
funcionamiento de [Enlace principal] puede
verse afectada por el estado de su red
doméstica.

Puede que no se puedan compartir
correctamente los archivos almacenados en
un dispositivo extraible como una unidad USB,
unidad DVD, etc.
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Acerca de Nero MediaHome 4
Essentials

Nero MediaHome Essentials 4 es un software
que sirve para compartir archivos de video,
musica y fotos entre su ordenador y este
reproductor como un servidor de medios
digitales compatible con DLNA.

0 NOTA

- EICD-ROM de Nero MediaHome 4 Essentials
estd disenado para PCs y no debe insertarse en
este reproductor o en cualquier otro producto
que no sea un PC.

+ EI CD-ROM suministrado con el software
Nero MediaHome 4 Essentials es una edicién
personalizada sélo para compartir archivos y
carpetas con este reproductor.

- El software Nero MediaHome 4 Essentials no
es compatible con las siguientes funciones:
Transcodificacién, interfaz de usuario remota,
control de TV, servicios de Internet y iTunes de
Apple.

« Este manual describe como funciona la versiéon
inglesa del Nero MediaHome 4 Essentials como
ejemplo. Siga las indicaciones relativas a las
operaciones de la version en su idioma.

Instalaciéon de Nero MediaHome 4
Essentials

Antes de instalar Nero MediaHome 4 Essentials,
compruebe los requisitos del sistema que se
muestran a continuacion.

« Windows ® XP (Service Pack 2 o superior),
Windows Vista © (no requiere Service Pack),
Windows ® XP Media Center Edition 2005
(Service Pack 2 o superior), Windows Server
© 2003

- Windows Vista ® 64-Bit Edition (la aplicacion
se ejecuta en modo de 32 bits)
- Espacio en disco duro: 200 MB de espacio

en disco duro para una instalacién tipica de
Nero MediaHome para un uso personal

2010-08-10 0 4:53:59



Funcionamiento

+ 1,2 GHz Intel ® Pentium © Il o AMD Sempron
™ 2200 + procesadores

« Memoria: 256 MB de RAM

- Tarjeta grafica de al menos 32 MB de
memoria de video, resolucién minima de
800 x 600 pixeles y ajustes de color de
16-bit

« Windows ® Internet Explorer ® 6.0 o superior

- DirectX ®9.0c revision 30 (agosto de 2006)
O superior

- Entorno de red: Ethernet de 100 MB, WLAN
(IEEE 802.11b/g/n)

Arranque el ordenador, e inserte el CD-ROM
de Nero MediaHome 4 Essentials en la unidad
de CD-ROM del ordenador. Un asistente

de instalacion le guiaré por el proceso de
instalacion rapida y facilmente. Para instalar
Nero MediaHome 4 Essentials, realice los
siguientes pasos:

1. Cierre todos los programas de Microsoft
Windows y cierre cualquier tipo de software
anti-virus que se esté ejecutando.

g

Inserte el CD-ROM de Nero MediaHome
4 Essentials en la unidad de CD-ROM del
ordenador.

w

Haga clic en [Nero MediaHome 4
Essentials]. La instalacion ya estd preparada
para empezar y aparece el asistente de
instalacion.

4. Haga clic en el botdn [Next] para mostrar
la pantalla en la que hay que introducir el
numero de serie. Haga clic en [Next] para ir
al siguiente paso.

5. Siacepta todas las condiciones, haga clic en
[l accept the License Conditions], marque la
casilla de verificacién y haga clic en [Next].
La instalacion no se completara si no acepta
las condiciones de este acuerdo.

6. Haga clicen [Typical] y en [Next]. Se ha
iniciado el proceso de instalacion.
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7. Sidesea participar en la recopilaciéon
andnima de datos, marque la casilla de
verificacion y haga clic en el boton [Next].

8. Haga clic en el botdn [Exit] para completar
la instalacion.

Compartir archivos y carpetas

Deberd compartir la carpeta de contenidos del
ordenador con los archivos de video, musica
y/o fotos para reproducirlos con las funciones
[Enlace principal].

En esta parte se explica el procedimiento para
seleccionar las carpetas compartidas de su
ordenador.

1. Haga doble clic en el icono “Nero
MediaHome 4 Essentials” del escritorio.

2. Haga clic en el icono [Network] de la
izquierda e indique el nombre de red en
el campo [Network name]. El reproductor
reconocera el nombre de red que
introduzca.

3. Haga clicen el icono [Shares] de la
izquierda.

»

Haga clic en la pestafa [Local Folders] de la
pantalla [Shares].

b

Haga clic en el icono [Add] para abrir la
ventana [Browse Folder].

o

Seleccione la carpeta con los archivos que
desea compartir. La carpeta seleccionada se
agregara a la lista de carpetas compartidas.

7. Haga clic en el icono [Start Server] para
iniciar el servidor.
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a NOTA

Si las carpetas o archivos compartidos no

se muestran en el reproductor, haga clic en

la carpeta en la pestafia [Local Folders] y a
continuacién, haga clic en [Rescan Folder] en el
botén [More).

- Visite www.nero.com para obtener mas
informacién y acceso a las herramientas de
software.

Acceso a una carpeta para
compartir desde el ordenador

1. Arranque el PC conectado a la red de &rea
local.

2. Comparta las carpetas con archivos de
videos, fotos o musica que hay en el
ordenador.

3. Compruebe en el reproductor la conexién
de red y los ajustes (paginas 25).

4, Pulse HOME (#).

5. Seleccione [Enlace principal] con </>,y
pulse ENTER (®).

6. Seleccione una carpeta para compartir de
la lista con A/V,y pulse ENTER (@®).

——y
- Selec. un servidor
@ Nero MediaHome 4 (user-c36cb8..

igll useR-cascasocor
SHARE

[
Si desea volver a explorar los servidores
de medios disponibles, pulse el botén
coloreado en verde (G).
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0 NOTA

Dependiendo de la carpeta que se vaya a
compartir, este reproductor puede necesitar el 1D
de usuario de la red de entrada y la contrasena
para acceder a la carpeta.

7. Seleccione un archivo con A/V/</>y

pulse ENTER (®) para reproducir el archivo.

NOTA

- Los requisitos del archivo se describen en la
pagina 11.

- Puede usar varias funciones de reproduccion.
Véanse las paginas 40-49.

- Lavista en miniatura de los archivos
reproducibles se puede mostrar en el menu
[Enlace principall, pero dichos archivos no se
pueden reproducir en el reproductor.

+ Si hay un archivo de musica reproducible en el
menu [Enlace principal], el reproductor se salta
el archivo y reproduce el siguiente.

+ El nombre del archivo de subtitulos y el nombre
del archivo de la pelicula han de coincidir y estar
en la misma carpeta.

- Lacalidad de la reproduccién y el
funcionamiento de [Enlace principal] puede
verse afectado por el estado de su red
doméstica.

+ Puede que no se puedan compartir
correctamente los archivos almacenados en
un dispositivo extraible como una unidad USB,
unidad DVD, etc del ordenador.

- Es posible que tenga algun problema de
conexion segun el entorno de su PC.
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Requisitos del PC

« Windows ® XP (Service Pack 2 o superior),
Windows Vista © (no es necesario Service
Pack)

Windows 7€

« 1,2 GHz Intel ® Pentium ® Il o AMD Sempron
™ 2200 + procesadores

- Entorno de red: Ethernet de 100 MB, WLAN
(IEEE 802.11b/g/n)

0.

Si utiliza Windows © XP o Windows Vista ®, haga
clic en el siguiente enlace para obtener mas
informacién sobre los ajustes para compartir
archivos.

Windows® XP:
http:// support.microsoft.com/kb/304040

Windows Vista®:
http:// support.microsoft.com/kb/961498

Introducciéon de un ID usuario y
contrasena de red

Dependiendo del entorno de su PC, puede
que tenga que introducir un ID de usuario y
contrasefia de red para poder acceder a una
carpeta compartida.

1. El menu de teclado aparece
automaticamente si se solicitan el ID de
usuario de red y la contrasena.

g

Utilice A/V/</> para seleccionar un
caracter y pulse ENTER (@) en el menu de
teclado para confirmar su seleccién.

Para introducir una letra con acento,
seleccione la letra del conjunto de
caracteres ampliados.

Ejemplo: Seleccione “D"y, a continuacion,
pulse INFO/DISPLAY((3) para mostrar el
grupo de caracteres expandido. Utilice </>
para seleccionar“D"0"D"y, a continuacion,
pulse ENTER ((®).
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[Nitido] - Borrar todos los caracteres
introducidos.

[Espacio] — Insertar un espacio en la posiciéon
del cursor.

[<-] - Eliminar el caracter anterior a la
posicion del cursor.

[ABC/ abc / #+-=&] — Cambiar la
configuracion del menu del teclado a letras
mayusculas, minusculas o simbolos.

3. Cuando termine de introducir el ID de
usuario y contrasena de red, seleccione
[OK] con A/V/</>y pulse ENTER (®) para
acceder a la carpeta.

El sistema recordard el ID de usuario y
contrasefia de red después de acceder a la
carpeta. Si no desea que el sistema recuerde
el ID de usuario y contrasena de red,

pulse el botdn coloreado en rojo (R) para
eliminar la marca de la casilla de verificacion
[Recordar] antes de acceder a la carpeta.
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Uso de NetCast™
Entertainment Access

Puede utilizar varios servicios de contenido
a través de Internet con la funcién NetCast
Entertainment Access.

1. Revisar la conexion de red y los ajustes
(paginas 25).

2. Pulse HOME (#).

3. Seleccione la opcién [NetCast] con </>,y
pulse ENTER (@®).

4. Seleccione una opcion con </>,y pulse
ENTER (®).

YouTube™ - Consulte las paginas 68

Picasa™ Web Albums -
Consulte las paginas 72

AccuWeather - Consulte las paginas 75

5. Mientras disfruta de contenido en linea
NetCast, pulse el botdon de color azul (B)
para ir a la pantalla de inicio de NetCast.

0 NOTA

El contenido de los servicios NetCast y la
informacién relacionada, incluyendo la interfaz
de usuario, esta sujeta a cambios. Consulte

el sitio web de cada servicio para obtener la
informacién mas actualizada.

ojualweuoldun KN

La imagen de fondo de la pantalla de inicio de
NetCast indica el tiempo de su ciudad favorita
en la funcién AccuWeather.
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YouTube™

(11 Tube

VIDEOS

Es posible navegar, buscar y ver videos de
YouTube™ de Internet en el televisor a través
de su reproductor BD de LG.

Ver videos de YouTube™ en el

televisor

1. Seleccione en el reproductor la opcién
[YouTube™] en el menu [NetCast] con </>,
y pulse ENTER (@®).

2. Pulse A para seleccionar la barra del menu
de opciones.

3. Utilice </> para seleccionar una opciony
pulse ENTER (®) para buscar videos.

4. Utilice </> para seleccionar un video
y pulse ENTER (®) o B (play) para
reproducir el video.

Boton Funcionamiento

» 0 ENTER | Iniciar la reproduccion
del video con detalles del
contenido.

INFO/ Alternar entre la reproduccion

DISPLAY a pantalla completay la
pantalla de reproduccion con
detalles del contenido.

1 Pausar un video que se esta
reproduciendo. Para reanudar
la reproduccién de un video
en pausa, vuelva a pulsar ».

[} Detener el video y mostrar la
lista de videos relacionados.

€4« /»P»1 | Avanzar o retroceder la

reproduccion.
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Acerca del menu YouTube™

En el ment YouTube™ dispone de varias
opciones. Utilice A/V/</> para seleccionar
una opcién y pulse ENTER (@) para seleccionar
las opciones del modo descrito a continuacion.

Oferta — Se mostrara la lista de videos
ofrecidos.

Video reciente - Se mostrara la lista de los
videos afadidos recientemente.

Mas vistos — Se mostrara la lista de los videos
mas Vistos. La opcién de perfodo aparece en
la parte inferior de la pantalla.

Punt. Max. — Se mostrara la lista de los videos
mejor calificados del servidor YouTube™. La
opcién de periodo aparece en la parte inferior
de la pantalla.

Buscar - Se muestra en pantalla el teclado
virtual. Para obtener més informacion,
consulte el apartado “Buscar videos"en la
pagin 71.

Historial — Se visualizard la lista de los videos
reproducidos anteriormente en esta unidad.
Se puede almacenar un méximo de 25 videos.

Favoritos — Esta opcién aparecerd sélo
cuando la unidad esté en el estado de inicio
de sesion. Muestra la lista de videos asociada a
su cuenta en el servidor de YouTube™. Puede
que algunos videos no aparezcan en la lista
[Favoritos] aunque si estén incluidos en el
servidor.

Iniciar (Salir) — Muestra el teclado virtual para
conectarse o vuelve al estado de desconexion.
Para mas informacién consulte “Iniciar sesion

con la cuenta de YouTube™" en la pagina 71.

Pais local - Elija los videos del pais que le
gustaria ver. Los paises que figuran listados
en el menu [Pals local] pueden ser diferentes
de los que se muestran en el sitio web de
YouTube™.
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NOTA

- El ment de YouTube™ puede mostrar 5 videos
en la lista de videos. Pulse los botones verde
(G) o amarillo (Y) para visualizar los 5 videos
anteriores/siguientes.

- Siselecciona la opcion [Més vistos] o [Punt.
Max] en el ment de YouTube™, apareceran las
opciones del periodo en la parte inferior de la
pantalla. Utilice A/V/</> para seleccionar una
opcién del periodo y pulse ENTER (®) para
mostrar la lista de videos dentro del periodo
seleccionado.

« Lalista de videos buscada desde el reproductor
puede ser diferente de la buscada desde un
navegador del PC.

- Lareproduccion de videos de YouTube™
podria pausarse, detenerse o almacenarse en
la memoria, y esto puede suceder a menudo
dependiendo de su velocidad de banda ancha.
Se recomienda disponer de una conexién de 1,5
Mbps de velocidad, como minimo. Para disfrutar
de unas condiciones de reproduccion 6ptimas,
es necesario disponer de una conexion 4,0
Mbps de velocidad. A veces varia la velocidad
de la banda ancha, segun las condiciones de
la red de su proveedor de servicios de Internet
(ISP). Péngase en contacto con su ISP si tiene
problemas a la hora de mantener una conexiéon
rapida y fiable o si desea aumentar la velocidad
de su conexiéon. Muchos ISP ofrecen diversas
opciones de velocidades de banda ancha.
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Utilizacién del teclado virtual

Hay dos modos de entrada en el teclado
virtual para introducir un caracter. Pulse el
botén coloreado en amarillo (Y) para alternar
la visualizacién entre el modo de teclado y el
modo de teclado numérico.

Modo de teclado

Utilice A/V/</> para seleccionar una letra en
la pantalla, y pulse ENTER (@®) para confirmar
su seleccion.

Barrar Cancelar

[Cancelar] - Vuelva a la pantalla anterior.

[Espac] - Insertar un espacio en la posicion
del cursor.

[Borrar] - Eliminar el cardcter anterior a la
posiciéon del cursor.

[ABC/ abc / #+-=&] - Cambia la
configuracion del teclado virtual para las letras
mayusculas, minusculas o simbolos.

Pulse CLEAR para eliminar todos los caracteres
ingresados.

Para introducir una letra con acento:

1. Seleccione una letra con A/V/</>en el
teclado virtual.

2. Pulse INFO/DISPLAY ((3) para mostrar el
conjunto de caracteres ampliados.

3. Utilice </> para seleccionar una carpetay,
a continuacion, pulse ENTER (@).

Los idiomas disponibles para el modo de
teclado son los siguientes: Inglés, espafiol,
italiano, francés, aleman, holandés, portugués,
sueco, polaco y checo.
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Modo de teclado numérico

Este modo le permite introducir letras al pulsar
los botones del mando a distancia. Pulse los
botones con la letra correspondiente una, dos,
tres o cuatro veces hasta que se visualice la
letra.

Botdn Funcionamiento

Eliminar el cardcter anterior a la
posicion del cursor.

CLEAR

REPEAT Insertar un espacio en la

posicion del cursor.

Cambia el conjunto de
caracteres del mando a
distancia (#+-=&, 123, ABC or
abc)

<</>>

0 NOTA

El modo del teclado numérico sélo esta disponible
en las funciones [YouTube™] y [Picasa™ Web
Albums]).
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Buscar videos

Puede buscar videos introduciendo las
palabras de busqueda hasta 128 caracteres.

1. Utilice </> para seleccionar la opcion
[Buscar] en el menu y pulse ENTER (®) para
mostrar el teclado virtual.

Consulte “Utilizacion del teclado virtual”en
la pdgina 72 para mas informacion sobre el
uso del teclado virtual.

Buscar

Cuando se introduce una letra se muestra
un maximo de 5 sugerencias de palabras.

2. Cuando termine de introducir las palabras
de busqueda, seleccione [OK] y pulse
ENTER (®) para mostrar la lista de videos
relacionados.

Iniciar sesién con la cuenta de
YouTube™

Para ver videos de la lista de videos [Favoritos]
en el servidor de YouTube™ con su cuenta,

es preciso que inicie sesién con su cuenta de
YouTube™.

1. Utilice </> para seleccionar la opcion
[Iniciar] en el menu y pulse ENTER (@) para
mostrar el teclado virtual.

2, Utilice A/V/</> para seleccionar un
caractery, a continuacién, pulse
ENTER (®) para confirmar su seleccién en el
teclado virtual.

Consulte “Utilizacion del teclado virtual”en
la pagina 72 para mas informacion sobre el
uso del teclado virtual.
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3. Cuando termine de ingresar el nombre de
usuario y la contrasefia, seleccione [OK] y
pulse (®) para iniciar sesion.

4, Sidesea cerrar la sesién, seleccione la
opcioén [Salir] en el ment YouTube™ y pulse
ENTER (@).

Esta unidad puede almacenar
automdticamente hasta 5 nombres de usuario
que anteriormente se hayan registrado. La
lista de nombre de usuario aparece cuando se
selecciona la opcién [Iniciar].

Seleccione un nombre de usuario almacenado
en lalistay pulse ENTER (®) para mostrar
menu del teclado con el nombre de usuario
seleccionado que se ha ingresado. Para

iniciar la sesién solo tiene que introducir la
contrasena.

Nuevo nombre de usuario

hanspud

Seleccione el simbolo [X] y pulse
ENTER (®) para eliminar el nombre del usuario
almacenado.
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Visualizacién de dlbumes web
o ™
Picasa

) Picasa”

Web Albums

Disfrute de los dlbumes de fotografias de
amigos y familiares en el servicio en linea
Picasa™.

Ver los albumes web de Picasa™ en

el televisor

1. Seleccione en el reproductor la opcion
[Picasa™ Web Albums] en el menu [NetCast]
con </>,y pulse ENTER(@®).

Apareceran las fotos en la pantalla.
2, Utilice A/V/</> para seleccionar una foto y

pulse ENTER (@) para ver la foto en pantalla
completa.

Botdn Funcionamiento

» Inicia una presentacion de
diapositivas.

INFO/ Muestra el menu de opciones

DISPLAY de las fotos.

1 Detiene una presentaciéon de
diapositivas. Para reanudar la
presentacion de diapositivas,
pulse de nuevo ».

] Detiene la presentacion de
diapositivas y vuelve al menu
de Picasa™.

</> Se desplaza a la foto siguiente
0 anterior.

Opciones durante la visualizacién de
una foto

Puede utilizar varias opciones mientras
visualiza una foto en pantalla completa.

1. Mientras ve una foto en pantalla completa,
pulselNFO/DISPLAY ((3) para mostrar el
menu de opciones.

2. Seleccione una opcion con A/V.

l f;,, Foto por therockist

nm (1]
Diapositivas & —H
. Afadi a st de amigos NetCast —— )
Girar © —A
L R
Eecto T ik r—ﬂ
Velocidad 4 Nomal —u Jrd

Foto actual/ntimero total de fotos -
Utilice </> para visualizar la foto anterior/
siguiente.

Diapositivas — Pulse ENTER (@®)
para iniciar o hacer una pausa en la
presentacion de diapositivas.

Anadir a lista de amigos NetCast—
Agregar al propietario de la foto actual a
mi lista de amigos.

] Girar - Pulse ENTER (@) para girar la foto
en sentido horario.

Zoom - Pulse ENTER (@®) para visualizar el
menu [Zoom].

A Efecto - Utilice </> para seleccionar un
efecto de transiciéon entre fotos en una
presentacion de diapositivas.

Velocidad - Utilice </> para seleccionar
un efecto de transicién entre fotos en una
presentacion de diapositivas.

3. Pulse RETURN (d7%) para salir del menu de
opciones.
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Sobre el mena de Picasa™

Hay varias opciones en el ment de Picasa™.
Utilice A/V/</> para seleccionar una opcién
del menuy pulse ENTER (@) para seleccionar
las opciones como se describe a continuacion.

Home - Se mostrara la lista de fotos.

Amigos NetCast — Aparecerd una lista de sus
amigos.

Buscar - Escriba una palabra de busqueda
para encontrar fotos relacionadas. Se mostrara
el teclado virtual (pagina 74).

Mis fotos — Muestra las fotos organizadas en
mis dlbumes web de Picasa™. Esta opcién
sélo estd disponible cuando la unidad estd en
estado de conexion.

Favoritos — Muestra hasta 50 dlbumes web
favoritos que se organizan en el servidor web
de Picasa™ con su cuenta. Esta opcién sélo
estd disponible cuando la unidad estd en
estado de conexion.

Iniciar (Salir) — Muestra el teclado virtual para
conectarse o vuelve al estado de desconexion
(pagina 74).

a NOTA

Las fotograffas mostradas en [Mis fotos] y
[Favoritos] pueden diferir de las fotografias vistas
desde un navegador web en un PC.
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Cdémo agregar amigos

Siagrega a sus amigos al menu

[Amigos NetCast], podrd ver directamente las
fotos publicas de sus amigos.

1. Seleccione [Amigos NetCast] en el menu de
Picasa™ con A/V/</>,y pulse ENTER (®).

_ Vaciar la lista de amigos NetCast

Anadir a lista de amigos NetCast

2. Pulse ENTER (@®) para mostrar el teclado
virtual.

3. Escriba un nombre con el teclado virtual.
Consulte “Utilizacion del teclado virtual”en
la pagina 70 para mas informacion sobre el
uso del teclado virtual.

4, Seleccione [OK] con A/V/</>,y pulse
ENTER (@®) para mostrar el dlbum web de su
amigo.

a NOTA

Si desea eliminar a un amigo de la lista, pulse
el botdn coloreado en verde (G) mientras esta
seleccionado el dlbum web.

- Sidesea anadir a mas amigos, pulse el boton
coloreado en rojo (R) de la lista.

Puede agregar hasta 50 albumes web de sus
amigos.

73
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Funcionamiento

Busqueda de fotos

Puede escribir una palabra de busqueda para
encontrar fotos relacionadas.

1. Seleccione [Buscar] en el menu de Picasa™
con A/V/</>y pulse ENTER (@®).

2. Escriba una palabra con el teclado virtual.
Consulte “Utilizacion del teclado virtual”en
la pdgina 70 para mas informacion sobre el
uso del teclado virtual.

3. Seleccione [OK] con A/V/</>,y pulse
ENTER (®) para mostrar el resultado de la
busqueda.

0 NOTA

El resultado de la busqueda del reproductor puede
diferir del resultado obtenido desde un navegador
web en un PC.

Conectarse con su cuenta

Para visualizar en la pantalla las fotos en un
album web es necesario conectarse a su
cuenta de Picasa™.

1. Seleccione [Iniciar] en el menu de Picasa™
con A/V/</>,y pulse ENTER (@®).

Home. Anigos NetCast Buscar.

& Nombre de usuario

8 Contraseia

2. Introduzca su nombre de usuario mediante
el teclado virtual, y pulse ENTER (@®),
mientras [OK] estd seleccionado.

Consulte “Utilizaciéon del teclado virtual”en
la pagina 70 para mas informacion sobre el
uso del teclado virtual.
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3. Introduzca la contrasena con el teclado
virtual, y pulse ENTER (@®), mientras [OK]
estd seleccionado.

El dlbum web estd a punto de aparecer en
la pantalla.

4, Sidesea salir, seleccione la opcién [Salir] en
el menu de Picasa™ y pulse ENTER (@®).

Esta unidad puede almacenar
automaticamente hasta 5 nombres de usuario
que anteriormente se hayan registrado. La
lista de nombre de usuario aparece cuando se
selecciona la opcién [Iniciar].

Seleccione un nombre de usuario almacenado
en la lista y pulse ENTER (@®) para mostrar

el teclado virtual con el nombre de usuario
seleccionado que se ha introducido. A
continuacion, sélo tendrd que introducir la
contrasefa para iniciar sesion.

Home. Amigos NetCast Buscar Mis fotos

Nuevo nombre de usuario

Ranspudenotmai.con

Seleccione el simbolo [X] y pulse
ENTER (®) para eliminar el nombre del usuario
almacenado.
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Funcionamiento

Utilizacién de AccuWeather
Accu
Weather
A .com |

Consulte los prondsticos del tiempo local y
mundial en linea desde AccuWeather.com.

Visualizacion de informacion del
tiempo
1. Seleccione en el reproductor la opciéon

[AccuWeather] en el ment [NetCast] con
</>,y pulse ENTER (®).

El menu de seleccion de ciudades aparecerd

en pantalla.

Home Listade ciudades favortas

Agregar cludad a Lista de cludades favoritas

2. Pulse ENTER (®) mientras [Agregar
ciudad a Lista de ciudades favoritas] esta
seleccionado.

3. Seleccione una regién con A/V,y pulse
ENTER (®).

Lista de ciudades favaritas

4. Seleccione un palis con A/V/</>,y pulse
ENTER (®).
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5. Seleccione una ciudad con A/V/</>y

pulse ENTER (®).

Utilice A/V/</> para seleccionar [Home]
y pulse ENTER (®) para mostrar la
informacion meteoroldgica de la ciudad
seleccionada.

Paris, Francia

Venes 12500

=L

Hoy

Pulse el botén coloreado en rojo (R) para
alternar entre la pantalla con el termémetro
en Fahrenheit o Celsius.

. Utilice </> para seleccionar la ciudad
anterior o siguiente, y pulse ENTER (@) para
mostrar la informacion meteoroldgica.

Este paso sélo funciona cuando se agrega
mas de 1 ciudad a [Lista de ciudades
favoritas].

0 NOTA

La informacién meteoroldgica no siempre es
correcta.

La informacion meteorolégica puede mostrarse
en inglés si su propio idioma no esté disponible
en el servicio AccuWeather.
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76 Funcionamiento

Agregar mas ciudades

1. Utilice </> para seleccionar [Lista
de ciudades favoritas] en el menu
AccuWeather, y pulse ENTER (@®).

2. Pulse ENTER (®) mientras [Agregar
ciudad a Lista de ciudades favoritas] esta
seleccionado.

3. Seleccione una region, pais o ciudad
utilizando A/V/</>y pulse ENTER (@®).

4. Repite el paso 2-3 para agregar hasta 5
ciudades.

Seleccione el simbolo [X] y pulse ENTER (@)
para eliminar la ciudad favorita almacenada.

5. Utilice A/V para seleccionar una ciudad de
la lista [Lista de ciudades favoritas], y pulse
ENTER (®) para mostrar la informacién
meteorolodgica.

4
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Mantenimiento 77
5
Mantenimiento
Notas en los discos Manejo de la unidad

Manipulacion de discos Envio de la unidad

Guarde el embalaje original y los materiales
de empaquetado. Si necesita enviar la unidad,
para maxima proteccién, intente que el
embalaje sea similar al de salida de fabrica.

o . Mantener las superficies exteriores limpias.
Nunca pegue papel ni cinta adhesiva en el

disco. - Cuando esté cerca de la unidad, no utilice

productos volatiles como insecticidas.

Guardar los discos ) L, )
« No ejerza una presion excesiva cuando

Tras la reproduccién, guarde el disco en su limpie la unidad, a fin de evitar dafios en la
caja. No deje el disco expuesto a la luz directa superficie.
del sol o cerca de una fuente de calor; nunca - No deje que la unidad entre en contacto
lo deje en un coche donde esté expuesto con productos de plastico o goma durante 5
directamente al sol. periodos prolongados. %
>
Limpieza de discos Limpieza de la unidad 3
()
Para limpiar el reproductor, utilice un pafo %
suave y seco. Si las superficies estdn muy sucias,
utilice un pafo ligeramente humedecido
O >< con un detergente no agresivo. No utilice
productos fuertes como alcohol, benceno o
diluyentes ya que pueden dafar la superficie
de la unidad.
No utilice productos abrasivos como alcohol, Mantenimiento de la unidad
benceno, disolventes u otros productos
disponibles en el mercado. Evite igualmente La unidad es un dispositivo de precision y alta
los pulverizadores antiestaticos pensados para tecnologfa. Silas lentes Opticas o la unidad
grabaciones de vinilo mas antiguas. del disco acumulan suciedad o presentan

desgaste, afectard a la calidad de la imagen.
Para informacién mas detallada, consulte en el
centro de servicio autorizado mas cercano.
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Resoluciéon de problemas

6

Resolucion de problemas

General

La corriente no responde.

Conecte el cable de alimentacién a la fuente de corriente de
la pared.

La unidad noinicia la
reproduccion.

Inserte un disco reproducible. (Revise el tiempo de disco, el
sistema de colory el cédigo regional).

Cologue el disco en la posicion correcta.

Coloque el disco correctamente en la bandeja para discos,
dentro de la gufa.

Limpie el disco.

Cancele la funcion de clasificacion o cambia el nivel de
clasificacion.

El dngulo no se puede
cambiar.

En un video DVD a reproducir no se graban multiples
angulos.

El idioma de los subtitulos

no se puede cambiar ni
desactivar.

En un video DVD a reproducir no se graban los subtitulos.

No puede reproducir

archivos MP3/WMA/ JPEG/

DivX.

Los archivos no estan codificados en un formato que la
unidad puede reproducir.

La unidad no admite el cédec del archivo de pelicula.

El mando a distancia no
funciona correctamente.

El mando a distancia no esté orientado hacia el sensor
remoto de la unidad.

El' mando a distancia estd demasiado lejos de la unidad.
Hay un obstaculo delante del mando a distancia y la unidad.
Las pilas del mando a distancia se han agotado.

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 78

@ 2010-08-10 00 4:54:00



Resoluciéon de problemas 79

Imagen

No hay imagen. + Seleccione el modo de entrada de video apropiado en el
televisor de modo que la imagen de la unidad aparezca en la
pantalla del televisor.

- Conecte firmemente la conexion de video.

- Compruebe si [Conf. color HDMI] en el menu [Config.] estd
ajustado en el elemento adecuado seguin su conexion de
video.

« Eltelevisor no es compatible con la resolucion que ha
configurado en el reproductor. Cambie la resolucién a una
compatible con el televisor.

- Latoma HDMI OUT del reproductor esta conectada a un
dispositivo DVI que no es compatible con la proteccién de
los derechos de autor.

Aparece ruido en la +  Estd reproduciendo un disco grabado en un sistema de color
imagen. diferente al del televisor.

- Ajuste la resolucion que su televisor admita.

La reproduccion de discos |« Conecte el reproductor a su televisor con el cable HDMI
Blu-ray 3D se se hace en (versién 1.3 o posterior).

rmodo 3D. - Quizas su televisor no sea compatible con el “formato HDMI

1.4 3D obligatorio”.

- Laopcién [Modo 3D] de menu [Config] se pone en
[Apagado]. Cambie la opcion a [Activo].

Sonido
No hay sonido o est4 - La unidad estd buscando, en movimiento lento o en el modo
distorsionado. de pausa.

- Elvolumen del sonido es bajo.

sewsa|qoid ap uolon|osay
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Resolucién de problemas

Red

La funcién BD-LIVE no
funciona.

Es posible que el almacenamiento USB que hay conectado
no tenga espacio suficiente. Conecte el almacenamiento USB
con al menos 1 GB de espacio libre.

Asegurese de que la unidad estd correctamente conectada
alared de area local y pueda acceder a Internet (véase la
pagina 25).

Su velocidad de banda ancha puede que no sea lo
suficientemente répida para usar las funciones BD-LIVE. Le
recomendamos que se ponga en contacto con su proveedor
de servicios Internet (ISP) y aumente la velocidad de banda
ancha.

La opcion [Conexion BD-LIVE] del menu [Config] estd
ajustada en [Prohibido]. Ajuste la opcién en [Permitido].

Servicios de video
streaming (como
YouTube™, etc) suelen
detenerse o almacenar
temporalmente durante la
reproduccion.

Puede que la velocidad de su servicio de banda ancha no
sea lo suficientemente rapida para transmitir los servicios de
video. Le recomendamos que se ponga en contacto con su
proveedor de servicios Internet (ISP) y aumente la veloc idad
de banda ancha.

La carpeta o archivos
compartidos de su
ordenador o servidor de
medios no se muestra en

el menu [Enlace principal].

Se esté ejecutando el software antivirus o cortafuegos
de su servidor de medios. Desactive el software antivirus
o cortafuegos que se estéd ejecutando en el ordenador o
servidor de medios.

El reproductor no esta conectado a misma red de area local a
la que esta conectado su ordenador o servidor de medios.

No se puede conectar
el reproductor al punto
de acceso o router LAN
inaldmbrico.

L.a comunicacién inaldmbrica puede interrumpirse por los
aparatos domésticos que utilizan radiofrecuencias. Aparte el
reproductor de dichos aparatos.

El punto de acceso no
se muestra en la lista”
Nombre del punto de
acceso”.

El punto de acceso o router LAN inaldmbrico no puede
trasmitir su SSID. Configure el punto de acceso para
transmitir su SSID a través del ordenador.

Asistencia al cliente

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Puede actualizar el reproductor con el Ultimo software para mejorar el funcionamiento del
producto y/o afadir nuevas funciones. Para obtener el tltimo software de este reproductor (si
hubiera actualizaciones), visite http://Igservice.com o péngase en contacto con el Centro de
atencion al cliente de LG Electronics.
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7
Apéndice

Control de un televisor
con el mando a
distancia suministrado

Puede controlar su televisor utilizando los
siguientes botones.

Botones de
control del
televisor

Boton Funcionamiento

Encendery apagar el
televisor.

O (TV Power)

Cambiar la fuente de
entrada del televisor entre
éste y otras fuentes de
entrada.

AV/INPUT

VOL +/- Ajustar el volumen del

televisor.

Avanzar o retroceder por
los canales memorizados.

PR/CH A/V

o NOTA

Dependiendo de la unidad que se conecte, es
posible que no pueda controlar su televisor con
alguno de los botones.
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Programacion del mando a
distancia para controlar el
televisor

Puede operar la TV LG/Goldstar con el control
remoto suministrado.

Mientras mantiene pulsado el botén TV
POWER (ENCENDIDO DETV), pulse PR/CH
A/V.

Suelte el boton TV POWER para completar el
ajuste.

Al cambiar las pilas del control remoto, puede
reiniciarlo.
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82 Apéndice
Lista del cédigo del pais
Seleccione un cédigo de édrea de esta lista.
Pais Codigo | Pais Codigo | Pais Codigo | Pais Codigo
Afganistan AF | Fiji FJ{ Mdnaco MC | Singapur SG
Argentina AR | Finland FI| Mongolia MN [Republica de
Australia AU |France FR| Marruecos Ma | Eslovaquia 5K
Austria AT | Germany DE| Nepal NP | Eslovenia Sl
Bélgica BE | Great Britain GB| Holanda NL | Sudafrica ZA
Butan BT | Greece GR| Antillas Holandesas AN | Corea del Sur KR
Bolivia SB | Greenland GL|Nueva Zelanda Nz | Espana ES
Brasil BR | Hong Kong HK | Nigeria NG | Sri Lanka LK
Camboya KH |Hungary HU| Noruega NO | Suecia SE
Canada CA |India IN| Oman OM | Suiza CH
Chile CL |Indonesia ID| Pakistan pK | Taiwan ™wW
China CN | Israel IL| Panama pa | Tailandia TH
Colombia CO | Italy IT| Paraguay py | Turquia TR
Congo CG | Jamaica M| Filipinas pH |Uganda UG
Costa Rica CR | Japan JP| Polonia pL | Ucrania UA

> Croacia HR | Kenya KE| Portugal pT | Estados Unidos us

§~ Republica Checa  CZ | Kuwait KW | Rumania RO |Uruguay Uy

& Dinamarca DK | Libya LY | Federacion de Uzbekistan uz

° Ecuador EC | Luxembourg Lu| Rusia RU | Vietnam VN
Egipto EG | Malaysia MY | Arabia Saudita SA | Zimbabwe W
El Salvador SV | Maldives My| Senegal SN

7 Etiopia ET | Mexico MX
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Apéndice 83

Lista de codigo de idioma

Utilice esta lista para introducir el idioma deseado para los siguientes ajustes iniciales: [Audio del
disco], [Subtitulo del disco] y [MenU del disco].

Idioma Caodigo |Idioma Codigo |Idioma Codigo |Idioma Codigo

Afar 6565 | Francés 7082 | Lituano 7684 | Sindhi 8368
Afrikaans 6570 | Frison 7089 | Macedonio 7775 | Cingalés 8373
Albanés 8381 | Gallego 7176 | Malgache 7771 | Eslovaco 8375
Amharic 6577 | Georgiano 7565 | Malayo 7783 | Esloveno 8376

Arabe 6582 | Aleman 6869 | Malayalam 7776 | Espafol 6983
Armenio 7289 | Griego 6976 | Maor{ 7773 | Sudanés 8385
Assamais 6583 | Groenlandés 7576 | Marath 7782 | Swahili 8387
Aymara 6588 | Guarani 7178 | Moldavo 7779 | Sueco 8386
Azerbayano 6590 | Goujrati 7185 | Mongol 7778 | Tagalo 8476
Bashkir 6665 | Haoussa 7265 | Nauru 7865 | Tajiko 8471

Vasco 6985 | Hebreo 7387 | Nepalés 7869 | Tamil 8465
Bengali, Bangla 6678 | Hindi 7273 | Noruego 7879 | Telougou 8469
Butani 6890 | Hungaro 7285 | Oriya 7982 | Tailandés 8472

Bihari 6672 | Islandés 7383 | Punjabf 8065 | Tonga 8479
Bretén 6682 | Indonesio 7378 | Pastun 8083 | Turco 8482 >
Bulgaro 6671 | Interlingua 7365 | Persa 7065 | Turkmeno 8475 3.
Birmano 7789 | Gaélicoirlandés 7165 | Polaco 8076 | Twi 8487 :‘;
Bielorruso 6669 | Italiano 7384 | Portugués 8084 | Ucraniano 8575 ®
Chino 9072 | Japonés 7465 | Quechua 8185 | Urdu 8582
Croata 7282 | Kannada 7578 | Reto-romano 8277 | Uzbeco 8590
Checo 6783 | Kashmir 7583 | Rumano 8279 | Vietnamita 8673

Danés 6865 | Kazako 7575 | Ruso 8285 | Volapuk 8679
Holandés 7876 | Kirghiz 7589 | Samoano 8377 | Galés 6789

Inglés 6978 | Coreano 7579 | Sanscrito 8365 | Wolof 8779
Esperanto 6979 | Kurdo 7585 | Gaélico escocés 7168 | Xhosa 8872
Estonio 6984 | Laosiano 7679 | Serbio 8382 | Yiddish 7473
Feroés 7079 | Latin 7665 | Serbo-croata 8372 | Yoruba 8979

Fidji 7074 | Leton 7686 | Shona 8378 | Zulu 9085
Finlandés 7073 | Lingala 7678
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84 Apéndice

Actualizacion del
software de red

Notificacion de actualizaciéon
de la red

De vez en cuando, se pone a disposicion

de las unidades conectadas a una red de
banda ancha mejoras en el rendimiento y/o
caracteristicas o servicios adicionales. En caso
de que haya disponible un nuevo software y
la unidad esté conectada a una red doméstica
de banda ancha, el reproductor le informara
acerca de la actualizacion de la siguiente
manera.

Opcién 1:
1. Aparecerd el menu de actualizacion en la
pantalla al encender el reproductor.

2, Utilice </> para seleccionar la opcién que
deseey, a continuacion, pulse ENTER (@®).

[OK]
Comienza la actualizacién del software.

[Cancelar]

Sale del menu de actualizacion y no vuelve
a visualizarlo hasta la proxima vez que se
arranca.

ad1puady

[Ocultar]

7 Sale del menu de actualizacién y no
aparece hasta que no se carga el siguiente
software en el servidor de actualizacion.
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Opcién 2:

Sila actualizacion de software esté disponible
en el servidor de actualizacion, aparece el
icono “Actualizacion”en la parte inferior del
menu Inicio. Pulse el botén coloreado en

azul (B) para iniciar el procedimiento de
actualizacion.

Actual. Software

Es posible actualizar el reproductor con

el software mds reciente para mejorar el
funcionamiento de los productos y/o agregar
nuevas funciones. Se puede actualizar el
software mediante la conexion directa de la
unidad al servidor de actualizacién de software.

APRECAUCION

+ Antes de actualizar el software en el reproductor,
extraiga cualquier disco y dispositivo USB del
reproductor.

« Antes de actualizar el software en el reproductor,
apague el reproductor y a continuacion vuelva a
encenderlo.

« Durante el procedimiento de actualizacion
del software, no apague el reproductor o
desconecte la unidad de la red, ni pulse un
botodn.

+ Sicancela la actualizacién, apague la unidad y
vuelva a encenderla para un funcionamiento
estable.

- Esta unidad no puede actualizarse a una version
de software anterior.

1. Revisar la conexion de red y los ajustes
(pagina 25).

N

Seleccione la opcién [Software] en el menu
[Config]y, a continuacion, pulse ENTER (@®).

w

Seleccione la opcion [Actualizacion] y pulse
ENTER (®).
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LL * Divx VOD
~ ‘Desconexion automat,  : Apagado
Lk * Inicializar

*Software Info n
~ « Descarga de respons. Actuallzacion

El reproductor comprobara la actualizacion
mas reciente.

»

n

o

N

NOTA

Si se pulsa ENTER ((®) mientras se esta
comprobando la actualizacién, se detendrd este
proceso.

Sino hay ninguna actualizacion disponible,
aparecera el mensaje “No se ha encontrado
ninguna actualizacion!. Pulse ENTER (@®) para
volver al [MENU INICIO].

Si existe una version mas reciente, aparecera
el mensaje “Se ha encontrado una nueva
actualizacion. jDesea iniciar su descarga?”

Seleccione [OK] para descargar la
actualizacion. (Si se selecciona [Cancelar]
pondrd fin a la actualizacion).

El reproductor comienza la descarga de

la actualizacion mas reciente desde el
servidor. (La descarga puede demorarse
varios minutos dependiendo del estado de
su red doméstica.)

Una vez completada la descarga, aparecera
el mensaje, “La descarga se ha completado.
iDesea iniciar la actualizacion?”

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 85

8. Seleccione [OK] para iniciar la actualizacion.
(Si se selecciona [Cancelar] pondra fin a la
actualizacién y el archivo descargado ya no
servird. La proxima vez que desee actualizar
el software, deberd realizar de nuevo el
procedimiento de actualizacién de software
desde el principio).

APRECAUCION

No apague la unidad durante la actualizacion de
software.

NOTA

Si el software incluye una actualizacion del
controlador, la bandeja de discos podria abrirse
durante el proceso.

9. Una vez completada la actualizacion,
aparecerd el mensaje “La actualizacién se
ha completado.y la unidad se apagara
automaticamente transcurridos 5 segundos.

10.Encienda de nuevo la unidad. El sistema
esta funcionando con la nueva version.

NOTA

Dependiendo de su entorno de Internet, es
posible que la funcién Actualizacion del software
no funcione correctamente. En tal caso, puede
obtener el software més reciente en un Centro
de servicio técnico autorizado de LG Electronics
y luego actualizar el reproductor. Consulte el
apartado “Asistencia al cliente”en la pagina 80.
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86 Apéndice

Resolucidon de la salida de video

Cuando se reproducen medios sin proteccion anticopia

Salida de video
Resolucion HOMI OUT
576i 576p
576p 576p
720p 720p
1080i 1080i
1080p / 24 Hz 1080p / 24 Hz
1080p / 50 Hz 1080p / 50 Hz

Conexién HDMI OUT

+ Para una configuracién de resolucion de 576i, la resolucion real de salida de HDMI OUT

cambiard a 576p.

- Siselecciona manualmente una resolucién y, a continuacién conecta un terminal HDMl a la TV
y ésta no la acepta, la configuracion de resolucién cambiard a [Autol].

ao1puady

- Siselecciona una resolucion que el televisor no admite, aparecerd un mensaje de advertencia.
Después de cambiar la resolucion, si no puede ver la pantalla, espere 20 segundos y la
resolucion regresard automaticamente a la resolucién anterior.

- La velocidad de fotogramas de la salida de video 1080p puede configurarse automéaticamente

a 24 Hz 0 50 Hz dependiendo de la capacidad y las preferencias de la TV conectada y se basa en

la velocidad de fotogramas del video nativo del contenido del disco BD-ROM.

7 Conexion VIDEO OUT
La resolucion de la clavija VIDEO OUT siempre es 576i.
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Marcas comerciales y licencias

=)

B/u-rayﬂi;c

“Blu-ray Disc” es una marca registrada.

Blu-ray
/2

Los logotipos “Blu-ray 3D"y “Blu-ray 3D"son marcas
comerciales de Blu-ray Disc Association.

ﬂ
BD) V.,

El logotipo “BD-LIVE"es una marca registrada de la
asociacion Blu-ray Disc.

“BONUSVIEW" es una marca registrada de Blu-ray
Disc Association.

S,
—

Java~

POWFRFD
Java y todas las marcas comerciales y logotipos
basados en Java son marcas registradas o
comerciales de Sun Microsystems, Inc. en los Estados
Unidos y otros paises.

DXIDpoLBY
TRUEIS
DIGITAL PLUS

Fabricado bajo la licencia de Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic y el simbolo de la doble-D

son marcas comerciales propiedad de Dolby
Laboratories.
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Master Audio | Essential

Fabricado bajo licencia de las patentes de EE.UU. n°:
5451.942,5.956.674,5.974.380,5.978.762, 6.226.616,
6.487.535,7.212.872,7.333.929,7.392.195, 7.272.567

y patentes de los EE.UU. y otras patentes mundiales
emitidas y pendientes.

DTSy su Simbolo son marcas registradas, & DTS-HD,
DTS-HD Master Audio | Essential y los logotipos de
DTS son marcas registradas de DTS, Inc. El producto
incluye el software. © DTS, Inc. Todos los derechos
reservados.

HuoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDM|, el logo HDMly la Interfaz Multimedia de Alta
Definiciéon son marcas comerciales o registradas de
HDMI en licencia de LLC.

2414

VIDEO'

El logotipo “DVD" es una marca registrada de DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

Sdina

DLNA®, el logo de DLNA y DLNA CERTIFIED® son
marcas comerciales, marcas de servicios o marcas de
certificacion de Digital Living Network Alliance.

CE(WifE)"

CERTIFIED®

El logotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de
certificacion de Wi-Fi Alliance.
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DivX es una marca comercial registrada de DivX, Inc.

y se utiliza bajo licencia.

“x.v.Colour”es una marca registrada de Sony
Corporation.

NCHD .

"AVCHD"y el logotipo “AVCHD" son marcas
registradas de Panasonic Corporation y Sony
Corporation.

Este producto tiene licencia bajo las previsiones
del archivo de patente AVC y VC-1 para uso
personal y no comercial de un consumidor para
(i) codificar video segun los estandares AVC y
VC-1 ("video AVC/VC-1") o (i) decodificar video
AVC/VC-1 que ha sido codificado por un usuario
involucrado en una actividad personal y no
comercial o se obtuvo de un proveedor de video
autorizado para suministrar video AVC/VC-1. No
se concede ni implica ninguna otra licencia para
ningun otro uso. Puede obtener informacion
adicional de MPEG LA, LLC. Visite
http://www.mpegla.com.

Made for

iPod [JiPhone

iPod es una marca comercial de Apple Inc,
registrada en los Estados Unidos y en otros paises.

iPhone es una marca comercial de Apple, Inc.

“Made for iPod"y “Made for iPhone”significa que
un accesorio electronico ha sido disefiado para
conectarse especificamente a un iPod, o en su
caso a un iPhone, y el desarrollador certifica que
cumple los estandares de funcionamiento de
Apple.

Apple no es responsable del funcionamiento
de este dispositivo, o del cumplimiento de los
estandares de seguridad y normativa.
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3
p—4 gracenote.

Gracenote®, el logo y el logotipo de Gracenote,
y el logo “Powered by Gracenote” son marcas
registradas o marcas comerciales de Gracenote,
Inc. en Estados Unidos y/o en otros paises.

La tecnologfa de reconocimiento de musica y los
datos afines son proporcionados por Gracenote®.

O Picasa”

Web Albums

Picasa™ Web Albums es una marca comercial de

Google Inc.
You
VIDEOS

YouTube™ es una marca registrada de Google Inc.
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Datos técnicos Sintonizador

Rango de sintonizacion FM:
87,50 a 108,00 MHz

General

Requisitos eléctricos:

Amplificador

200-240V ~50/60 Hz - Salida de potencia (4 QO), (PEAK)
- Consumo de energia: Total ) 430W
65W Parte anterior 70Wx 2
Parte trasera 70 W x 2
Dimensiones (An. x Al. x Prof.): Subwoofer 150 W (Activo)
Approx. 1 040 x 166 x 92 mm sin pie . Salida de potencia (4 Q) (RMS),
Peso neto (aprox.): 5,3 kg THD10% (4 Q/3Q)
« Temperatura en funcionamiento: Total 360 W
41°Fa95°F (5°Ca35°0) Parte anterior 60 W x 2
Parte trasera 60 W x 2

Humedad operativa:
5%a90 %

- Suministro de corriente a Bus (USB):
DC5V===500 mA

Subwoofer 120 W (Activo)

@ Fm‘radas/Salidas

VIDEO OUT:

1,0V (p-p), 75 Q, sincr. negativa, toma RCA x 1
HDMI OUT (video/audio):

19 pines (HDMI estandar, tipo A, Versién 1.3)
DIGITAL IN (OPTICAL IN):

3V (p-p), 2 x toma Optica

Entrada de puerto ::
0,5 Vrms (toma estéreo 3,5 mm)
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Laser semiconductor,
Longitud de onda: 405 nm / 650 nm

Sistema de sefal:
Sistema de TV en color NTSC/PAL estandar

Respuesta de frecuencia:
20 Hz a 20 kHz (muestras, 48 kHz, 96 kHz, 192 kHz)

Relacion sefal/ruido:
Més de 85dB

Distorsion harmonica total:
005%a1W

Rango dindmico:

Més de 95 dB.

Puerto LAN:
Toma Ethernet x 1, 10 BASE-T/100 BASE-TX

LAN inaldmbrica (antena interna):

Acceso a red inaldmbrica integrada IEEE 802.11n
(banda de 2.4 GHz), compatible con redes Wi-Fi
802.11b/g.
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Sistema Subwoofer inalambrico
Laser: Requisitos eléctricos:

200-240V ~ 50/ 60 Hz
- Consumo de energfa:

35W

Potencia de salida:

58 GHz

Subwoofer

Modelo: 1 altavoces, 1 vias
Relacion de impedancia: 3 Q

Potencia de entrada: 150 W

Potencia de entrada max.. 300 W
Dimensiones netas 196 x 390 x 356 mm
(An. x Al. x Prof):

Peso neto: 6,82 kg
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INFORMACION
IMPORTANTE
RELACIONADA CON
LOS SERVICIOS DE
RED

LEA CON ATENCION. EL USO DE LOS SERVICIOS DE
RED ESTA SUJETO A LOS SIGUIENTES TERMINOS Y
CONDICIONES.

El uso de los Servicios de red requiere una conexion
a Internet que se vende por separado y por la que
usted es el Unico responsable. Los Servicios de red
pueden estar limitados o restringidos dependiendo
del la calidad, la capacidad y las limitaciones técnicas
de su conexién a Internet.

Los Servicios de red pertenecen a terceras partes y
pueden estar protegidos por copyright, patentes,
marcas registradas u otras leyes de propiedad
intelectual. Los Servicios de red se proporcionan
exclusivamente para uso personal y no comercial.
A menos que sea expresamente autorizado pro

el propietario del contenido o el proveedor del
servicio, queda prohibida la modificacion, copia,
republicacion, carga, envio, transmision, traduccion,
venta, creacion de trabajos derivados, explotacion o
distribucion de cualquier forma o medio, cualquier
contenido o servicio accesible mediante este
producto.

LG NO ES RESPONSIBLE DE SU USO DE LOS
SERVICIOS DE RED. LOS SERVICIOS DE INTERNET SE
PROPORCIONAN “TAL CUAL" HASTA EL MAXIMO
EXTREMO PERMITIDO POR LA LEY, LG NO OFRECE
NINGUNA GARANTIA NI REPRESENTACION DE
NINGUNTIPO (i) SOBRE LA PRECISION, VALIDEZ,
ACTUALIDAD, LEGALIDAD DEL CONTENIDO O
SERVICIOS DE RED DISPONIBLES MEDIANTE ESTE
PRODUCTO O (i) QUE EL CONTENIDO Y LOS
SERVICIOS DE RED ESTAN LIBRES DE VIRUS U
OTROS COMPONENTES QUE PUEDAN INFECTAR,
DANAR O CAUSAR DANOS A ESTE PRODUCTO,

SU ORDENADOR, TELEVISION, OTRO EQUIPO

O CUALQUIER OTRA PROPIEDAD. LG RECHAZA
EXPRESAMENTE CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA,
INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE A, GARANTIAS

HLX55W-DP_BDEULL_SPA_9733.indd 91

DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION A UN FIN
PARTICULAR.

BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIAY BAJO NINGUNA
TEORIA LEGAL, TANTO POR CONTRATO, OBLIGACION,
RESPOSABILIDAD ESTRICTA O CUALQUIER OTRO
ASPECTO, SERA LG RESPONSABLE ANTE USTED O
ANTE NINGUNA OTRA PARTE SOBRE NINGUN DANO
DIRECTO, INDIRECTO, ACCIDENTAL, ESPECIAL, LEGAL,
DERIVADO O DE CUALQUIER OTRO TIPO O COSTES
LEGALES RELACIONADOS O DERIVADOS DE LOS
SERVICIOS DE RED INCLUSO SI SE HA ADVERTIDO DE
DICHA POSIBILDAD O SI DICHOS DANOS PODRIAN
HABERSE PREVISTO RAZONABLEMENTE.

Los Servicios de red pueden terminarse o
interrumpirse en cualquier momento y LG no
ofrece representacién o garantias de que ningun
Servicio de red permanecerd disponible durante
ningun periodo de tiempo. El uso de los Servicios
de red puede estar sujetos a términos y condiciones
adicionales de los respectivos proveedores de
servicio de terceras partes. Los Servicios de red se
transmiten desde terceras partes por medio de redes
e instalaciones de transmision sobre las que LG no
tiene ningun control. LG RECHAZA EXPRESAMENTE
TODA RESPONSABILIDAD SOBRE LA INTERRUPCION
O SUSPENSION DE ALGUN SERVICIO DE RED.

LG no serd responsable del servicio de atencion al
cliente de los Servicios de red. Cualquier pregunta
o solicitud debe realizarse directamente a los
respectivos proveedores de Servicios de red.

“Servicios(s) de red” significa que los servicios de
terceras partes accesibles con este producto incluyen
pero no estan limitados a todos los datos, software,
enlaces, mensajes, video y cualquier otro contenido
encontrado o usado en relacion.

“LG"significa LG Electronics, Inc. su compania
nodriza y todos las companias afiliadas subsidiarias y
relacionadas en todo el mundo.
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Aviso sobre el
software de cédigo
abierto

Los siguientes ejecutables GPL y bibliotecas LGPL
utilizados en este producto estan sujetos a los
Acuerdos de licencia de GPL2.0/LGPL2.1:

EJECUTABLES GPL: Linux kernel 2.6, bash, busybox,
cramfs, dhcpcd, e2fsprogs, fdisk, mkdosfs, mtd-utils,
net-tools, procps, samba-3.0.25b, sysutils, tcpdump,
tftpd, tinylogin, unzip, utelnetd

BIBLIOTECAS LGPL: uClibc, DirectFB, blowfish,
cairo, ffmpeg, iconv, libusb, mpg123

BIBLIOTECA 1.3, licencia publica gSOAL: gsoap

LG Electronics le facilita un cédigo fuente en CD-
ROM por un importe que cubre los gastos de su
distribucion, tales como los gastos del medio, su
envio y manipulacion, tras solicitud por correo
electronico a LG Electronics: opensource@lge.com
Esta oferta es vélida durante un periodo de tres (3)
anos a partir de la fecha de distribucion de este
producto por LG Electronics.

Puede obtener una copia de las licencias GPL, LGPL en
http//www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html y
http//www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

También puede obtener una copia de la licencia
publica gSOAP en http://www.cs.fsu.edu/~engelen/
license.html.

Este software se basa en parte del trabajo del
Independent JPEG Group — 1998, Thomas G. Lane.

Este producto incluye:
boost C++: copyright Beman Dawes 1999-2003
c-ares: copyright © 1998 por el MIT (Massachusetts
Institute of Technology)
curl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg

+ expat: copyright © 2006 expat maintainers

- freetype: copyright © 2003 The FreeType Project
(www.freetype.org)

+ jpeg: Este software se basa en parte del trabajo del
Independent JPEG Group — 1998, Thomas G. Lane
mng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn
Randers-Pehrson

+ ntp: copyright © David L. Mills 1992-2006

+ OpenSSL:

- software criptografico escrito por Eric Young
(eay@cryptsoft.com)

- software escrito por Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)

- software desarrollado por OpenSSL Project
para su utilizacion en OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org)

png: copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson

portmap: copyright © 1990 The Regents of the

University of California

ptmalloc: copyright © 2001-2006 Wolfram Gloger

UnitTest++: copyright © 2006 Noel Llopis y

Charles Nicholson

UPnP SDK: copyright © 2000-2003 Intel

Corporation

strace:

copyright © 1991, 1992 Paul Kranenburg

copyright © 1993 Branko Lankester

copyright © 1993 Ulrich Pegelow

copyright © 1995, 1996 Michael Elizabeth Chastain

copyright © 1993, 1994, 1995, 1996 Rick Sladkey

copyright © 1999,2000 Wichert Akkerman

+ xml2: copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

« XML-RPC para C/C++:

+ copyright © 2001 por First Peer, Inc. Reservados
todos los derechos.

+ copyright © 2001 por Eric Kidd. Reservados todos
los derechos.

+ Zzlib: copyright © 1995-2002 Jean-loup Gailly y
Mark Adler.

Reservados todos los derechos

Por la presente, se concede permiso, de forma
gratuita, a toda persona que obtenga una copia
de este software o de archivos de documentacién
relacionados con el mismo (en adelante,

‘el Software”) para tratar dicho Software sin
restricciones, incluyendo a modo enunciativo, el
derecho a utilizar, copiar, modificar, integrar con otro
Software, publicar, sublicenciar y/o vender copias
del Software, y ademés permitir a las personas a las
que se les entregue el Software hacer lo mismo,
conforme a las siguientes condiciones:

EL SOFTWARE SE FACILITA“TAL CUAL; SIN
GARANTIA DE NINGUN TIPO, EXPLICITA O IMPLICITA,
INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, TODA
GARANTIA DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD
PARA UN FIN CONCRETO 'Y SIN VIOLACION DE LOS
DERECHOS. BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, LOS
AUTORES O PORTADORES DE LOS DERECHOS DE
COPYRIGHT ASUMIRAN RESPONSABILIDAD ALGUNA
ANTE RECLAMACIONES, DANOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD, YA SEA MEDIANTE ACCION
CONTRACTUAL, AGRAVIO U OTROS, RESULTANTE DE
O EN RELACION CON EL SOFTWARE O EL USO QUE
SE HAGA DE ESTE U OTROS TEMAS RELACIONADOS
CON EL MISMO.
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Contrato de licencia
del usuario final de
Gracenote®

Esta aplicacion o dispositivo contiene software

de Gracenote, Inc. de Emeryville, California
(denominado “Gracenote”). Este software de
Gracenote (el “software Gracenote”) permite que
esta aplicacion efectue la identificacion del disco
y/0 archivo y obtenga informacién sobre la musica,
incluyendo el nombre, artista, pista y titulo (‘datos
Gracenote”) de los servidores en linea o bases de
datos incrustadas (denominados colectivamente
“servidores Gracenote”) y efectle otras funciones.
Usted puede usar los datos Gracenote sélo mediante
las funciones para el Usuario final de esta aplicacion
o dispositivo.

Usted acepta que utilizara los datos, el software y los
servidores Gracenote sélo para uso personal y no
comercial. Usted acepta no asignar, copiar, transferir
ni transmitir el software ni datos Gracenote a terceros.
USTED ACEPTA NO USAR NI EXPLOTAR DATOS,

EL SOFTWARE NI LOS SERVIDORES GRACENOTE,
EXCEPTO SEGUN SE PERMITE EXPRESAMENTE EN
ESTE DOCUMENTO.

Usted acepta que su licencia no exclusiva para usar
los datos, el software y los servidores Gracenote
terminara si infringe estas restricciones. Si su licencia
termina, usted acepta cesar todo uso de los datos,
el software y los servidores Gracenote. Gracenote se
reserva todos los derechos de los datos, el software
y los servidores Gracenote, incluyendo todos los
derechos de propiedad. Bajo ninguna circunstancia
Gracenote asumird responsabilidad alguna de
pagarle por la informacion que usted entregue.
Usted acepta que Gracenote, Inc. puede hacer valer
sus derechos segun este Acuerdo contra usted
directamente en su propio nombre.

El servicio Gracenote usa un identificador exclusivo
para registrar consultas con fines estadisticos. El
objetivo del identificador numérico asignado al

azar es permitir que el servicio Gracenote cuente

las consultas sin saber nada sobre quién es usted. Si
desea mas informacion, consulte el sitio Web, donde
encontraré la Politica de privacidad de Gracenote
para el servicio Gracenote.
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Usted recibira licencia para el software Gracenote y
cada elemento de los datos Gracenote “TAL CUAL"
Gracenote no manifiesta ni emite garantias, expresas
o implicitas, sobre la exactitud de los datos de
Gracenote contenidos en los servidores Gracenote.
Gracenote se reserva el derecho a eliminar los

datos de los servidores Gracenote o a cambiar

las categorias de datos por cualquier motivo que
considere suficiente. No hay garantia de que el
software o los servidores Gracenote estén libres de
errores o que el funcionamiento del software o los
servidores Gracenote serd ininterrumpido. Gracenote
no estd obligado a proporcionar categorias o tipos
de datos nuevos mejorados o adicionales que
Gracenote pueda decidir proporcionar en el futuro, y
tiene la libertad de poner término a sus servicios en
cualquier momento.

GRACENOTE INVALIDA TODAS LAS GARANTIAS
EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO SIN
LIMITARSE A ELLO, LAS GARANTIAS IMPLICITAS

DE COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN

FIN EN PARTICULAR, TITULO E INCUMPLIMIENTO.
GRACENOTE NO GARANTIZA LOS RESULTADOS QUE
SE OBTENDRAN POR EL USO DEL SOFTWARE O DE
CUALQUIER SERVIDOR GRACENOTE. BAJO NINGUNA
CIRCUNSTANCIA GRACENOTE SERA RESPONSABLE
POR DANOS CONSECUENTES O ACCIDENTALES NI
POR LA PERDIDA DE GANANCIAS O INGRESOS.

© Gracenote, Inc. 2009
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